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Prdsen1te assignation est donnée en ,vertu des. disposi-

de l'article 21R de la Charte de la Cité de Montréal.
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to des Comimissaires de la Cité de Montréal, à l'Hôtel de

Oe la Cté de Montréal, le 17 julillet courant, àec in heures ocenn hecryigot fcn

.dans la Salle du Conseil, pour rendre témoignage dans trcsfrheontutnofhemi wrinNr-
,K1re concernant l'exécution des contrats pour la construc- Dm i rcsWi.

e 1l'goût-collecteur du Quartier Notre-Dame de -Grâcesm. Teaoemnindoro sodrdt rn it

eat

niàla personne ci-dessus mentioninée d'appoP i ossini cnr-inwt heeeuîl 0 si

aycelle les livres de notes et autres documents qu'elle Voktewoeudrtepnlypoie ylw

-aOir en sa possession, en rapport -avec l'exécution des-

rVatDC, le tout sous toutes peines que de droit. Ti umn sgvni iteo h rvsoso

eré2erie assignation estzdonniée. en vertu des disposi-

dle l'article 2iR de la, Charte de la Cité de Montréal,

fpoito de M. le, Commissaire' Côté, appuyée par onmtoofc miým Ci4soa"-b 01l

Present: Messrs AinevuôtémandiHdbert, Commts
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Enjoint à M. W. McDonald, de comparaître devant le Bu- Mr. W. McDonald was ordered to appear before the
reau des Commissaires de tu Cité de Montréal, à lHôtel de Board of Commissioners, of the City of Montreal, on the..,
Ville de la Cité de Montréal, le 17 juillet courant, à io heures 17th July, at io a in., in the Council Iýoom, to give evi-f
a. ffi.,'datis la Salle du Conseil, pour rendre témoignage dans dence in the matter concerning the carrying out of con-';;
l'affaire concernant l'exécution des contrats pour la construc- tracts for the construction of the main sewer in Notre-
tion de l'égout-collecteur du Quartier Notre-Dame de Grâces. Dame de urâces Ward.

Il est The above mentioned person is ordered to bring witW
Enjoint à la personne ci-dessus mentionnée d'apporter avec him. the note-books and other documents he may have in

elle les livres et notes et autres documents qu'elle peut avoir his possession in connection with the execution of said
en sa possession, en rapport avec l'exécution desdits travaux, w.orks, the whole under the penalty provided by law. -
le tout sous toutes peines que de droit. This summons is given. in,: virtue of the provisions of ««

La présente assignation est donnée en vertu des disposi- Art, 2iR of the àarter of the City of Montreal.
tions deYarticle 2iR de la Charte de la Cité de Montréal.

Sur proposit .ion de M. le Commissaire Côté, appuyée par On ,lotion of Commissioner Côté, seconded by Coni-
par M. le Commissaire Ainey, il est InÎssioner Ainey,

Enjoint à M. S. Blake, de comparaître devant le Bureau Mr. S. Blake was ordered to appear . before the
desý Commissaires de la Cité de Montréal, à l'Hôtel de Ville Board of Commissioners, of the City of Montreal, on the
de la Cité de Montréel,,le 17 juillet courant, à la heures a.m., 17th July, at 10 a.m., in 'the Council Room, to ggivee evi . .......dans la Salle du Conseil, pour rendre témoignage dans l'af- dence in the matter concerning the carry1ng out of con-
faire concernant J'exécution des contrats pour la construction tracts for the cohstructýOn of the main sewer in 'Notre-Dame de Grâces Warde l'égoût-collecteur du Quartier Notre-Dame de Grâces. d.

Il est The above mentioned verson is ordered to bring with
ýEnjoint à la personne ci-dessus mentionnée d'apporter avec him. the note-books and other documents he may have iii

elle les livres de notes et autres documents qu'elle peut avoir his possession in Connection wi-th the execution of said
en sa possession, en rapport avec l'exécution desdits travaux, works, the whole ander the Penalty provided by law.
le tout sous toutes peines que de droit. This stimulons is given in virtue of the provisions of

La présente assignation est donnée en vertu des disposi- Ait 2iR of the Charter of the City of Montreai.
tions de l'article 21R de la Charte de la Cité de Montréal.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Cdinrnissionér Côté, seconded by Coin-
par K le Commissaire Ainey, il est inisszoner Aincy,

Enjoint à M. Stuart Howard de comparaître devant le Bu- Mr. Stuart Howard 'was ordered to appear before the
reau des Commissaires de la Cité de Montréal, à l'Hôtel de Board Of Commisbioners, of the City of Montreal, on the..
Ville de la Cité de Montréal, vendredi, le 17 juillet courant, 17th J-tily, at la a.ni., in the Council Rooni, to give evi-,
à io heures a. in., dans la Salle du Conseil,.pour rendre ténioi- dence in themàttér eôiicerning the carrying out of con-.:.
grrage dans l'affaire concernant rexécution des contrats pour tracts for the coristructon of the main sewer in Notre-
la construction de l'égoût-collecteur du Quartier Notre-Dame Dame de Grâces Ward,
de Grâces. The above mentioned persan is ordered ta bring with:l

Il est him the note-books and. other documents he may have in:::
Enjoint à la personne ci-dessus mentionnée d'apporter avec his possession in connection with the execution of said.

elle les livres de notes et autres documents qu'elle peut avoir works, the whole under the Penalty Provided by law.
en-sa possession, en rapport avec l'exécution desdits travaux, This summons is g:ven iIn virtue of the provisions Of.
le tout sous toutes peines que de droit, Art. 2iR of the Chafter of the City of Montléal.

La présente assignation est donnée en vertu des dispositions
de l'article 2iR de la Charte de la Cité de Montréal. On motion of Commissioner Côté, seconded by Corn-

Sur proposition de M. le Commîssaire Côté, appuyée par missioner Ainey,
par M.Je Commissaire Ainey, il est Mr.'J. Brosseati was ordered to appear before tile

Enjoint à M. J. Brosseau de comparaître devant le Bureau Board of Commissioners, of the City of Montreal, on the
des Commissaires de la Cité de Montréal, à l'Hôtel de Ville 17th JdIY, at la aýrn,, in the Couricil Room, ta give evi-
de la Cité de Montréal, le 17 juillet courant, à ic heures a.m., dence in the matter concerning the carrying out of con-
dans la Salle du Conseil, pcnIr rendre témoignage dans l'af- tracts for the comstructý'on of the main sewer in NotW:
faire concernant l'exécution des contrats pour Ia construction Dame de Grâces Watd.
de l'égoùt collecteur du Quartier Notre-Dame de Grâces, The above mentîoned persan is ordered ta bring wit4.ýý'

Il est him, the- note-books and other documents lie may have
Enjoint à la personne ci-dessus mentionnée d'apporter avec h-s possession in connection with the execution of saW

elle les livres de notes et autres, e0cuments qu'elle peut avoir wel ks, the, -.yhole under, the Penalty provided by law.
..en sa pmession, en -rapport avec Vexécution desdits travaux, This summons is 9:Yen in virtue of the provisions .Oýý

le tout sous toutes peines que de droit. Ait. 21R Of the Charter Of the City ofMontreal,
La présente assignation est donnée en vertu des dispositions On motion of Commièsion er Côté, seconded by coin-de l'aftiCle 2jR de la Charte de la Cité de Montréal.
Sur p roposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par missioner Aincy,

par M. le Commissaire Ainey, il est Mrý J. de Montigny was ordered tô appear before.theýBoard of Commigsioners, of the City of.,,En'j(>hù à Me J. de Montigny de comparaître devant le Bureau Montreal, on the
d ýs Commissaires de la Cité de Montréal, à l'Hôtel de Ville 17th July, at 10 a-m;, in the Couricil Room, ta ive e

den ce in the matter concerning thé carryîng 9
la Cité de Montréal, le 17 juillet courant,,à la heures a.m., out

dans la Salle du Cûnsci1, pour rendre témoignage dans 11,f_ tracts for tte Construction oi the main sewer in Otr
faire concernant l7exécution des contrats pour la construction Dame de Grâces Ward,
de Végofit cOý1«4etir du Quartier Notre-Dame de Grâces. 'The above mentioned persan is ordered ta bring, W*'

Il est h-m the note-books and other documents he inay have ie,
Enjoint à la pe7ý0nne Ci-dessus mentionnée dapporter avec his possession in connection with the execution of s

elle les livres.de notes et autres documents qu'elle peut avoir works, the whole under the Penalty provided hy tâw. 'Î -en sa possession en rapport ave ' c lexécution desdits travaux, This summons is gýven in -,,irtue of the provisions,,-le tout sous touies peines que de droit.
'La présente assignation est dcemée en vertu des dispositions Alt 21R of the Charter of the City of Môntreai.

de l'article 2iR de la Chatte du la Cité dé Montréal
Sur proposition de M. le Commissairé Côté, appuyée par On motion of Commissioner Cûté, seconded WC

M. le Commissa;re Ainey, il est missioner Ait.ey,
Enjoint à M. Georges bupuis de comparaître 'devant le B a- Mr, Georges Dupuis was ordered ta appear ýeiore .

A ýa4 des Ccnnmissaires de la Cité de Montréal, ýà -,'Hâtel de Board of Commissibriers, of the
of Mè1treai bWýUilre dé 1. Cité de -Montréal, vendredi, le'17 juillet courant, '7th'jtily, ai 10 aï.ni., in tire Çounýci Roo

io heureg.a. in., dans: la Salle du Conseil, pour'rendre témoi- (tenceý in the maiter coficeýùing, thé carirying ýùt 'Ôf
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911age dans l'affaire concernant l'exécution des contrats pour tracts for the construction of the main sewer in Notre-
la construrtion de l'égoût collecteur du Quartier Notre-Dame Dame de Grâces Ward.
de Grâces. The above mentioned Person is ordered to bring with

Il est hni the note-books and other documents he rnay have in
Enjoint à la personne ci-dessus mentionnée d'apporter avec his possession in connection with the exécution of said

elle les livres de notes et autres documents qu'elle peut avoir works, the whole under the penalty provided by law.
eh sa possession, en rýpport avec l'exécution desdits travaux, This summons is given in virtue of the provisions of
le tout sous toutes peines que de droit. Art. 2jR of the Charter of the City of Montréal.

La Présente assignation est donnée en vertu des dispositions
de l'article 2iR de la Charte de la Cité de Montréal. On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-Sur Proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée P,'.r
par M. le Commissaire Aiiiey, il est missioner Ainey,

F-11joint à M. Chs. P. Loveland de comparaitre devant le Mr. Chs. P. Loveland was ordered to appear before the

Bureau des Commissaires de la Cité de Montréal, à l'Hôtel de Board of Commissioners, of the City of Montréal, on the
17th July, at io a.nl., in the Council Room, to give evi-Ville de la Cité de Montréal, vendredi, le 17 juillet courant, dence in the matter concerning the carrying out of con-à il 10 heures a. m., dans la Salle du Conseil, pour rendre témoi- tracts for the construct'on of the main sewer in Notre-.9 age dans l'affaire concernant J'exécution des contrats pour

lit construction de J'égoût collecteur du Quartier Notre-Dame Daine de Grâces Ward.
de Grâces. The above mentioned -nerson is -ordered to bring with

Il est him the note-books and other documents lie n-lay have in

Enjoint à la personne ci-dessus mentionnée d'apporter avec li's possession in connection with the exécution of said

elle peut avoir works, the ývhole under the penalty provided by law.
les livres de notes et autres documents qu'elle

en Sa Possession, en rapport avec J'exécution desdits travaux, This summons is gven in virtue of the provisions of

tout sous toutes peines que de droit. Art. 21R of the Charter of the City of Montréal.

La présente assignation est donnée en vertu des dispositions
de Pàtticle 2iR de la Charte de la Cité de Montréal.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée Par On motion of .Commissioner Côté, seconded by Coin
missioner Ainey,

Par M-Ae Commissaire Ainey, il est Mr. C. G. Crane alias Craib was ordered to appear be-
EnJoint à'M. C G, Crane, alias Craib, de comparaître re- fore the Board of Commissioners, of the City of Mon-

'V.ýnt le Bureau dés ConimisSaires de la Cité de Montréal, à treal, on the 17tli July, at io ami., in the Council Room,
""Ôte] de Ville de la Cité de Montréal, vendredi, le 17 juillet to give évidence in the matter concerning the carrying
elurant, à Io heures a .1 m dans' la Salle (lu Conseil, pour ren- out of contracts for the construction of the main sewer,
dýc týtn0i9nage dans 1 affaire concernant l'exécution des con- -
trats Pour la construction de l'égoùt collecteur du Quartier in Notre-Dame de Grâces Ward.

Xltre-,Datne de Grâces. The above mentioned oerson is ordered to bring with

Il est him the note-books and other documents lie may have in
his possession in connection with the exécution of said

en, nt à la personne ci-dessus mentionnée d'apporter avec works, the whole under the penalty provided by law.
vite "(>ilivres de notes et autres documents qu'elle peut avoir This summons is given in virtue of the provisions of
en Sa Possession, en rapport avec l'exécution, desdits travaux, Art:.ý :2iR of the Charter of the City of Montréal.
le tOut sous toutes peines que de droit.

Ln Présente assignation est donnée en vertu. des dispositions
e l'article 2iR de la Charte de la Cité.de Montréal. On motion of, Commissioner Côté, seconded by Coin-

Sur Proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée 1a-ý missioner Aincy,
le Commissaire Ainey, il est Mr. Pý J. Hubert was ordered to appear before the

Enjoint à M. p. J. Hubert, de comparaître devant.le Bu- Board of Commissioners, of the City of MontrW, on the

des Commissai'res de la Cité de Mc>'ntrýal, à fHÔtel de 1ýth July, aý io a>mý, in theCouncil Roorn, to give evi-de la Cité de Montréal, veillredi, le 17 juillet courant, dencý in the matter concerning the carrying out of con-
10 heures a. m,, pour rendre témoignage dans l'affaire con- tracts for the construction of the main sewer in Notre-

'2rnant l'ex-éctitîon des contrats pour la construction (le Dame de Grâces Ward.
ý,,eêÎoût uartier Notre-Dame de Grâces. The above mentioned person is ordered to bring withcollecteur du ýQ

est him the note-books and other documents lie may have in

41, Enjoint à la personne ci-dessus mentionnée d'apporter avec his possession, also the books of the Harris Construction

les livres de ilotes et autres documents qu'elle peut avoir Co,, Ltd., in con nection with the exécution of said works,

ea possession,, ainsi que tous les livres de la compagnie the whole under the Penalty provýded by law,

11àrris Construction Ltd" en rapport avec l'exécution des- This summons is .Ziven in virtue of the provisions of

1,ts travaux, le tout sous t'ýutes peines que de droit. ArL 2rR of the Charter of the Citv of Montréal,
ta Préýente assignation est donnée en vertu des dispositions

l'article 2iR dé la Charte de la Cité. de Montréal, On motion of Commissioner Côté, seconded by dom-
Proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée Par missioner Ainey,-le Commissaire Ainty, il est Mr. Armand Major was ordered to appear before the

ýý1ljoint à M. Armand Major, de comparaître devant le Bu- Board of Commissionersý of the City of Montréal, on the
eýýn1 des Çànimissaires de la Cité de Montréal, à l'Hôtel de eth July, at 10 a.n-i,, 'n the Council Room, to give evi-

de la Cité de Montréal, vendredi le 17 juillet courant, dence in the matter coýncerning the carrying out of con-
"0 heures a. m., pour rendre témoÎgnýge dans l'affaire con- tracts for the constructIon of the main, s'ewer in Notre-

alit l'exécution des contrats pour la construction de Dame de Grâces Ward ' 1
ÙLt collecteur du Quartier Notre-Dame de Grâces. The above mentioned persôn is ordered to bring with

41 est him the note-books and other documents he may hýive ire
ýÈnj.irït à la personne ci-dessus mentionnée d'apporter avec h-s possession in connectÎon with the exécution of said

les livres de ilotes et autres dodurnents quelle Peut avOlr works the whole under the penalty provided by law,
il OsÈe5eion, en rapport avec lexécution desdits traValix, This' sumtnon8 is g'ven in virtue of thé provisiQnsý of

tout e,1ýýUs toutes peines que de droÎt. Art. 2iR of the Charter of the City of Montréal,
pré":nte assignation estdonnée en vertu des diSPGsltfOtls

icle 2iR de la Charte de la Cité de Montréal.

2.-Submitted a report froin the Asstý-Chiéf Engincer,
ou is un rapport du Dépùt&liljzéùieur en Chef, ré-

ý6,632-ôo- du montant recommending that a sum of $j6,632 bc varied froni the
nt e v renient dun crédit de $1

r le rnavadâtnism de la hie de Lorimier. entre. les appropriatîon voted foi- inacadamizing de Lorimier aye-

t-Jérôme et Carriércr>, et cl'aPPli(,Iuer ledit montant, nue, between Stý JérÔtue'and Carrières streets, and appleed

Loti=ierý entre les Tu" pa(ýlY for niàcadamizinli-.de Lorimier avenue, betweeu St.
Macadamisnge dé là,rue de andura'd Jérome and Masson

ômc et masson, ainsi qu'entre les ruee D n streets. aM& belween and
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et Carrières, et partie pour le macadamisage de la rue Mas- Carrièies streets and partly for inacadamizing Masson
son, entre l'avenue Papineau et l'avenue des Erables. Street, between Papineau and des Erables avenues.

Sur proposition (le M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-
M. le Commissaire McDonald, il est inissioher McDonald, il was

Résolu : D'approuver ledit rapport et de faire rapp .ort au Resolved: To concur in said report and to report t011
Conseil en conséquence. Council accordingly.

3-SOumis un rapport du Député-Ingénieur en Chef, trans- 3.-Submitted a report from the Asst.-Chief Engineer, ......
mettant un estimé, an montant de $146.5o, du coùt de la cons- liansmitting an estimate of the cost of layfng a
ýruction d'un trottoir en ciment sur la rue Saint-Vincent, en cernent sidewalk on St. Vincent Street, in front of "Le
lace de la bâtisse du journal "Le Devoir," entièrement paya- Devoir" building, the same amounting to $i48,5D, said
ble par la Ville. SUM payable ent'rely by the Cityý

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée Par On motion of Cominissioner Côté, seconded by Corn-
Mý le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résolu : De faire rapport au Conseil, recommandant le Resolved: That a report bc made to Council. recoui-
vote de ladite somme, pour l'exécution, à la journée, des tra- rnending that said sum bc voted for said purpose, -the
vaux ci-dessus mentionnés. above mentioned work to be done by day labor.

4.-Sol-lmis un rapport du Député-Ingénieur en Chef, traiis-ý 4,-Submitted a report frorii the Asst -Chief Engineer.
mettant un estimé du coÙt du pavage en asphalte de la rue transtnitting an estimate of the cost of paving with as-
Laporte, entre les rues Saint-Jacques et Saint-Antoine, au phalt Laporte street, between St. James and St. Antoine
montant total de $8,140-00. streets, the saine àggregating the sum Of $3 140.

Sur proposition de M, le Commissaire Côté, appuyée Par On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-
M. le Çommissaire McDonald, il est missioner McDonald, il was

Résolu : De faire rapport au Conseil, recommandant le Resolved: That a renort bc made tc, Council, recoin-
vote de ladite somme, pour l'exécution desdits travaux, à la rnend'ng that said suin be voted for said work. the same
journée, si le Bureau le juge à propos. to be done by ' day labor, if the Board deenis il advisable.

5.-Soumis -un rapport du Député-Ingénieur en Chef, trans-. 5-Submitted a report from the Asst.-Chief En-ineer,
mettant un estimé du coÛt du pavage, en asphalte, de la rue tiansmitting an estimate of the cost of paving.with as-
11arthenais, entre les rues Marie-Anne et Mont-Royal, aurnoli- Phalt Parthenais Street, between Mary Ann strect and
tant total de $7,422-50. Mount Royal avenue, the saine amounting to a total sum,

&-Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyé par Of $7422-50,

M, le Commissaire Ainey, il est 6.-On motion of Commissioner Côté, seconded by Corn-

Résolu : De faire rapport au COn5eil, tecolumandant que missiorier Xiney, it was

'le Département en Loi reÇOive instructions de prendre les Resolved: That a revort be made to Couricil, recom-'

procéduresnécessaires pour que la ligne homologuée de l'ave- mending that the Law Department be instructed to take
nue Western, de l'avenue Belgrave (autrefois Upper Lachine the necessary proceed:ngs for the homologation of West-
R,,ad) aux limites ouest du Quartier Notre-Dame de Grâces, ern avenue, from Belgrave avenue (formerly 'Upper La-'
soit changée en la ligne homologuée, telle que montrée, en cou chine Road) to the western li'mits of Notre-Dame de
leur rouge, sur le plan annexé au rapport du Député-Ingénieur Grâces Ward, as shown tinted red, on the plan annexed
eu Chef. to the report of the Asst.-Chief Engineer. ,

7.-SO'Inlises quatre séries de mandats, vérifiés par le.Coii- 7.-Slibmitted four series of warrants verified bv the
trôleur et Auditeur de la Cité, au montant respectif de City Comptroller and Auditor, arnouriting respect-velY
$5441t.34, $41,450-03, $51,727-71 et $36,284.91, suivant liste cer- tO $54,411-54, $4J,450-03, $51,727ýI, $36,e4.9i, as ner cerý
tifiée. tified list-

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Com missÎoner CÔté, *econded by Comý
M. le Commissaire Ainey, il est raissioner Ainey, it was,

Résolu -, D'en autoriser le paiement.' Resolved: To authorize the. payment thercol.

&-Soumis un projet de rapport, préparé par le Départe- 8.----ýSubm'tted a'draft of report prepared by the Law.
ment en Loi, à l'effet d'amender les règlements 407 et 492, Department to amend by-laws 407 and 492, concerning

-concernant les pOUVOirs de la Commission des Services Elec- the Powers of the Electric Service Commission,
triques. missaire Côté, appuyée par On motion of Codinissioner Côté, seconded by Coin-

Sur proposition de M. le Co- missioner Ainey, it was
M. le Commissaire Ainey, il est Resolved: To concur in said draft of report and toý.

Résolu: D'approuver ledit projet de rapport, et de le trans transmit the same to the Council for its approval.
mettre au Conseil pour approbation.

9,-On motion o' Commissioner Côté, seconded b Y
q.ý--Sttr prQposition de M. le Commissaire Côté, appuyé par Commissioner Ainey, il was

M. Ie Cônünissaire Ainey, il est Resolved: That the Asst.-Chief Engineýer be author7z-- E à ache-ê5ýIu ý D'autoriser le Déptité-Ingénieur en Chef ed to purchase, after having consulted with the City
ter, après consultations avec l'Acheteur de la Ville, et au fur Purchasing Agent, and as soon as required. the brokeil
et ure quil en aura besoin, la pierre concassée et autres of

ute la dili- Stone and other materials needed for the execution
matériaux pour l'exécution des -travaux, avec tO the work?, with all due dispatch.
gence vQu1t1eý'

a.-Sitr ion de M.1e, commissaire Côté, appuyé par Io.-On motion of Commissioner Côté, seconded bYý1ý',

M. le Corm. Aincy, rit est Pr Commissioner Aincy, it was
Rqesolved: That the resolution adopted on the

Résolu : Que là risoltitie« du 8 juillet, à l'effet de payer Beau
à M. Théodule Beatirhamp,. é"e.r4 une somme de $50-00, soit July, author«,zing the payment to Mr. Théodule

amendée, on y remplaçant le chf1fre, $5o.où par le chiffre champ, Expert, of a sum of $5o, be amended, by repla0n.
the figures $5-o by, the figures $25.

XlýM. l'échevin N. Lapointe introduit au Bureau une délé- ii.-Ald.. N. Lapomte introduced to the Board a dei

s du Quartier Ste-Cuýégonde, propriétaires gation of pro,,prietors rcsîdinýr, in St. Cuiiegonde Wer,
gation. de résidesu Opriation de la Tut Notre-Dame Ouest, and imtérested in the exoropriation of Notre Dame s
ingresSés dan$ l'expr is et Fulford. Weýst, between de Lévis and Fulford streets.
entre les rues de 'Liv

pourparlers, Aftér discussion,

'Sur prdpÔsltion, de M, le Commissaire CW, On tillotion of corntrii5sioner Côté, seconded by C,appuyée par trission..,r Ainey, -it 'Was
M. le-Commis-ýaire.Aiiiey,,il est
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Résolu : D'autoriser le Secrétaire du Bureau à préparer Resolved: That the Secretary of the Board be an-

les formules d'options qui devront étre signées par les pro- thorized to prepare the forms of options to bc signed by
priétaires et soumises au Bureau, et, vue d'une solution défi- the proprietors and subinitted to the Board, with a view

tlitive de la question. of finally settling this question.

12.-Submitted a protest from Mr, Patrick J. Sally

Un protét de M. Patrick J. Sally, à la Cité de against the City of Montreal.

Montréal. On motion of Conimissioner Côté, seconded by Coni-

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par missioner Ainev, it was
M. le Commissaire Aincy, il est Resolved: That said protest bc referred to the Law

Résolu : De référer au Département cri Loi et à J'Ingé- Department and to the Chief Engineer for an immediate,
'lieur en Chef pour rapport immédiat. report.

13.-Subniitted the documents in connection with the

13,-Soumis le dossier au sujet des plaintes portées contre complaints laid against Mr. E. Valiquet, Engineer in

M.-E. Valiquet, Iiigénieur-Mécanicieil cri charge de la Station charge of the Low Level Pumping Station.

du Bas-Niveau. On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par niissioner Ainey, it was

le- le Commissaire Ainey, il est Resoived: That the matter bc referred to the Law De-
. Résolu : De référer toute la question au Département en partment for a report.

Loi pour rapport. Commisioner McDonald took his seatý

M. le Commissaire McDonald prend son siège. 14-011 motion of Commissioner Côté, seconded by
Commissioner Ainey, it was

14.-Sur proposition de M.-le Commissaire Côté, appuyé par Resolved: That the Chief Engincer bc instructed to

le Commissaire Ainey, il est proceed immediately with the laying of the sidewalk in
front of the "Devoir" building, on St. Vincent street.

Résolu : De donner instruction à J'Ingénieur en. gf de has been voted by
PlOcéder inimédiatement à la construction du trottoir , face when the necessary appropriation

de l'édifice du "Devoir," sur la rue Saint-Vincent, sujet au Council.

Pa, le Conseil du crédit nécessaire., i5.-Subm:tted a report flom the Law Departnient,
transmitting a draft of agreement between the Grand

15.-Sournis un rapport du Département en Loi, transmet- Trunk Railway Co. and the City of Montreal, anent the

tant un projet d'arrangement entre la Compagnie du Chemin laying of ý water main under the Grand Trunk Railway

:'Ç'te fer du Grand-Tronc et la Cité de Montréal, au sujet de la line, at the cross'ng of Shearer street.

Pl'-se d'une conduite d'eau sous les voies du Grand-Tronc, à On motion of *Commissioner Côté, seconded by Coln-
"intersection de la rue Shearer. inissioner McDonald, it was

sur Proposition de M, le Commissaire Côté, appuyée par Resolved: That His Worship the Mayor and the City
. le Commissaire McDonald, il est Clerk bc authorized to sign said deed of agreement, after

'lýéS0lu ' D'autoriser Son Honneur le Maire 'et le Greffier strikine therefrom the last paragraph of the first page,
rit ta Cité à signer ledit acte d'arrangement, cri retranchant beginning by the words: "It is also understood". and
dans 1 le dernier paragraphe de la première page, commençant ending by the words "affected thereby", the whole in ac-

Par es mots : " It is also Uliderstood," et finissant par les cordance with the Chief City Attorney's opinion.

1'l'Its "affecied thereby,' le tout en conformité de l'opinion de 16.-Subrnitted a petition from citizens residin'g in de
ýA'Gcat cri Chef de la Ville., Lorimier Ward, coruplaininRr of the. damages £aused by

the blasting operations ut a quarry situated en Fulford

16-SOumise une requéte, de résiàents'du Quartier de Lori- Street.
n,ýer"se plaignant des dangers causés par l'exploitation d'une
rIIIýère située sur la rue Gilford. On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-

missiciner McDonald, it was,

Su' Proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par Resolved: That-the saine be referred to the Law De

le Commissaire McDoriald. il est partment for a report.

Résolu * De référer au Département en Loi pour rapport.
17. 'On motion of Commissioner Côté, seconded by

Commissioner MeDonald, it was

1-7-Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyé par

4 , 1 le Commissaire McDonald, il est ResolVéd- That instructions bc given to the Superin-

tendent of the Road Devartment to include in the esti-

De donner instructions au Surintendant de la rnates for his budget of next yeur, the purchase of a cer-
Ylirie d'inclure dans les estimés de son Budget de l'an pro- tain number of automobile sprinklers and sweepers si-

to the three machines now being used for wa
"Çhain l'achat d'un cet-tain nombre earrosoirs et de balayeu- milar tering

)ýe'-aýtomobiles, semblables aux trois machines qui sont main- and cleaning the pavements in all the princýpal strects.
t en usage pour arroser et nettoyer- les pavages dans and to reply to the question put to him, to wit: whether
, les rues pvricipâles, et de faire rapport sur la question it w-ould bc advisable to water the streets with hose.

i.lui a été posee, savoir sur l'opportunité darroser les

sý avec des lances. ig.-(2rogi) Submitted a report from the Superinten-

dent of the Light Department, recomn-iending that addi-

Soumis un rapport du Surintendant de I'F£Iai- 'ional lamps bc installed and that certain changes bc

e, recommandant la pose de certaines laniPes addition- made ut various places.

elles et des changements en divers endroits. - Om motion of Commissioner Côté, seconded hy Con,

Sur sition de M. le Commissaire Côté, appuyée par missionei McDonald, it was

le prob', Resolved- To concur in said report,
Commissaire MeDonald, il est

D'approuver ledit rapport. ig.-(2i672) Subinitted a communication from Mr. Chs

Pirioteau, Secretary of the "Club Ouvrier Municipal Di'

-(21-67-2) Soumise une communication de K Chs eno- vern# concerning the annual hol days of perma t

À silrétaire du Club Ouvrier MùtiiciPaIý DuvernaY, con- employées.
on motion of Corni-ilissioner Côté, setonded bY Conl-

A Ut le congé annuel des eniffloyés permanents. missioner Aincy, it was
proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par the
Commissaire Ainey, il est Resolved: That Mr. Pinoteau bc informed that

Board of CommissioncrIs is consider-*ng the question and

D'informer M: pinoteau que lé Bureau des C ni-

cette question à l'étude èt que l'Ingénieur en Chef that the Chief ýE-4gineer be reqtteqled to report thereôt.y

w-d,ý faire rapport immédiatement.
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20.-(21681) Soumis un rapport du Député-Ligénieur en 20.-(21681) Submitted a report from the Asst.-Chief
Chef transmettant un estimé du coût du pavage en asphalte Engineer, transmitting an estimate of the cost of paving
des rues suivantes with asphalt the following streets:

Poupart, de de Montigny à Logan $3,668.50 Poupart, from. de MontiýYny to Logan.. $31668-50
Lafontaine, de Frontenac à Iberville 2,070-75 La Fontaine, from. Frontenac to Iberville.. 2,070-75
Forsyth, de Frontenac à Iberville 1,881-00 Forsyth, from Frontenac to Iberville _ .. i 881ýoo
Poupart, de de Montigny à Champagne 1,221.50 Poupart, from de Montigny to Champagne 1,221.50

Sur proposition de M, le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Corn-
M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résolu . De faire rapport au Conseil, recommandant la Resolved: That a report be made to Council, recom-,
construction dudit pavage à la journée, s'il est jugé Opportun. mending that said Paving bc laid by day labor, if deemed

advisable.

2i.-Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyé par

M. le Commissaire McDonald, il est 21--On motion of Cominissioner Côté, seconded by

Résolu : De faire rapport au Conseil, recommandant de vo- Corninissioner McDonald, it was

ter un crédit de $45,000 pour les travaux de pose de conduites Resolved: That a report bc made to Council, recoin-

d'eau dans différentes rues. men.ding that an appropriation of $45,ooo bc voted for
the laying of water mains in different streets.

22.-(21669) Sur proposition de M. le Commissaire Côté, -2,-(21669) On motion of COmmissioner Côté, second-

appuyé par M. le Commissaire Ainey, il est ed y Commissioner Aincy, it was

Résolu : De faire rapport au Conseil, recommandant de R.esolved: That a report bc made to Couneil, recom-

voter la somme de $5,948.2o pour les travaux de pavage en as- mending that a surn Of $5,948-20 bc voted for pavinz with

phalte de la rue Cartier, entre les rues Marie-Aniie et Mont- asPhalt Cartier street, 6etween Mary Ann and ýIount

Royal, suivant le rapport du Député-Ingénieur en Chef, les Royal streets as per the Asst.-.Chief Engineer's report

travaux devant être faits à la journée s'il est jugé opportun. eaid, work ta bc donc by day labor, if deemed advisable.

23.-(216671) Soumis un rapport du Député-Ingénieur en 23;-(21671) Submitted a report frorn, the Asst.-Chief
Engineer, recommendinry thaf the Montreal Publie Ser-

Chef recommandant de poursuivýe la "Montreal Public Ser- vice Corporation bc sued for having removed a tree and
vice Corporation", en rapport avec la coupe et l'enlèvement a tree--bOx at the corner of Galt and Le Caron strects,

,d'un arbre et d'une boîte d'arbre par ladite Compagnie, du Emard Ward.
coin des rues Galt et LeCaron, dans le Quartier Emard.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Coinmissioner Côté, seconded by Corn-,,

M. le Commissaire Ainey, il est. missioner Aincy, it was

Résolu .1 De référer au Département en Loý avec instruc- Resoived. That said report bc referred to the Law

tions de-poursuivre ladite Compagnie. Department with instruction, to take legal procéedings
against said Company,

24-Sournis des rapports du Député-Ingénieur en .(hef,.re- :24-Submitted reports fromý the Asst-Chief Eng,'neer,
commandant la pose de conduites d'eau dans les rues ci-après recommeriding that water mains bc laid in the hereunder
mentionnées mentioned streets:

Rue Logan, est de Dorion, 132 pieds de conduites

de 8" $ 3/S Logan, east of Dorion, 132 £cet 8'- conduits ý75
Avenue de Rocheblave, de Notre-Dame à Sherbrooke, De Rocheblave, from N-otre Dame to Sherbrooke

4,275 pieds de conduites de 8" 12,500 4275 feet 8" conduits.. 12,500.
Rue Boyce, ouest de Monsabré, 14 pieds de conduites

de 8 .. 432 Boyýce, west of Monsabré, 144 feet 9" conduits. 45,2
Rtfe St-Dominique, 4,95o pieds de conduites de W' 12,625 St. Dominique, 4,950 fect 8" conduits.. .. ., .. 16 ý625
Rue - Crémazie,, de -Boulevard St-Laurent à rue Mor- Crémazie, from St. Lawrence Boulevard to

risson, i,4oo pieds de conduites de 12' .4,6oo Morrison, .,400 fee.t 12 conduits 4ý600

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion. of Commissioner Côté, seconded by Com-
M, le Cçmmissaire Ainey, il est missfoner Aîney, if was

Résolu - D'autoriser la pose desdites conduites, les mon- Resoived- That the laYing of said mains bc authorizedi
tants ci-dessus devant être imputés sur le crédit'voté pour the above -&ÙfÏg Îo bc charged against the appropriation
la poýc de conduites principales. voted for the laying of mains,

2ý.-Soumis un rapport du Médecin du Service Médical 25-Submitted a report frbrn the Physician in charge

Municipal, au sujet de la demande de congé de Mlle Blanche of the Medical Service anent the leave of absence asked
for by Miss Blanche Maillé,

Maillé, sténographe, attachée au service de M. le Cornmis- Commissioner Côté. stenographer, emplojyred. by

Balte côtéý

Sur'prôpbsitim de'M. le Commissaire Côté, appuyée par 011 Motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-

le Caminissaire MeDonald, il -est missioner McDonald, fi was

Résolu : Qu'un congé de quînze Jours soit accordé à Mlle Resolved: That fifteen dàys) ý leave of absence beý

Maillé, en plus de sa vacatwehabituelle, de quinze j9-urs. granwd to Mis Maillé, in addition to the usual fifteee
daya holiday.

26-Seurnis le 2lossier R-0 gWiét: deJe construction d'une bi- 26--SÙbýmitted the documents anent the erection of à

bliothèque publique. public library,

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, àpPuyée par On motion of Cpinrnissioner Côté, secünded by Coirn-,

M. le Coinmiuaire McDonald, il est Missioner McDonald, it Was

'Résolu - De demander à l'Association des Architectes de ReSol-Ved: That the Associati n of Architects of the,

la ProAnce de Québec, sans admettre le princig.ý d'un coriý Province of Qùébeý Wiýthout admitting the principle

c(ýurs, fi l'offre contenue dansi sa lettre du 9 juillet est gra- 3 cOrn]Petif!ÔÙ, be aýskèd whether the effer contained i

tuite et sinon, à quelles conditions. its letter, d-,%tcý, the 9th fuly, !ý gratuitousý an-d, if not, 0"

what conditions it i m de,

(2,64-) SkYumis un rapport du Député-Ingénieur en #.ý(;Z1649ý Subi nittÀd.:p, r *port from the Ase-C h
Chef, recommandant qi2une somme ýe $17M73 soit Prisý, sut Engineer, recommending. that: à surn: of $iG7,ý.3 bc -va
la Waned dispomble du crédit vote pour yenlèvement de la fToni the availalyle bal=ce of the appropriation vote
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neige, et appliquée à payer les gages de certaines personnes snow removal, and applied to pay the wages of certain

en"-PloYées à des travaux spéciaux, en rapport avec la cons- persons employed for sf)ecial works, in connection with
truction de l'égoût de la rue Sherbrooke. the laying of the Sherbrooke stret sewer.

Sut proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-
M. le Commissaire Ainey, il est missioner Aincy, it was

Résolu : D'autoriser le virement recommandé, Resolved: That sa'd stini bc varied.

28.-(21286) Soumis un rapport du Député-111génieur en 28--(21286) Submitted a report froni the Asst-Chief
Engineer, asking for authorization to lay, by day labor, a

Chef, demandant l'autorisation d'exécuter à la journée, les sewer in Cedar Crescent avenue to the limits of West-
travaux de construction de l'égoût de l'avenue Cedar Crescent moul1t,
jusqu'aux limites de Westmourit.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Cominissioner Côté, seconded hy Coin-
missioner Ainey, it was

WCommissairc Ainey, il est Resolved: To concur in said report,
Résolu D'approuver ladite recommandation.

29.-(2i66o) Subinitted a resolution adopted by the
ýý--(2166o) Soumise nue résolution du Conseil, en date (lu Council on the 9th july. anent the supervising of the

9 Juillet, au sujet de la surveillance du Service des Train- tramway service on Notre Dame street.

ý.iaYs de la rue Notre-Dame. On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-
Sur Proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par missioner Aincy, it was

le Commissaire Ainey, il est Resolved: That said motion bc referred to the Chief

Résolu : De référer ladite motion à l'Ingénieur cri Chef, Engineer, with a request that he instruct the Tramway
avec instructions aux inspecteurs de Tramways de se confor- Inspectors to comply with Ald. Létourneau's request,
iner à la demande de l'échevin Létourrieau, et d'informer le and tbat the Council bc informed of the present decision.

Conseil de la Présente décision. 3o.-Submitted a resolution adopted by Couneil on the

3()--SOumise une résolution du Conseil, en date duq juillet, gth july, anent the works donc in the streets by private

eu Sujet de l'exécution des travaux dans les rues par des par- parties on corporations.
tiuliers ou des corporations. On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-

Sur 1)roposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par missioner Ainey, it was

1&-ý le Commissaire Ainey, il est Resolved: That the matter be referred to the Law

PlésOlu : De référer au Département en Loi pour savoir Department in order to know what are the rights o.Jýthe

quels sent les droits que possède la Cité à ce sujet, en vertu City in this connection, in virtue of the law adopted at

de la loi adoptée, à la dernière session de la Législature. the last session of the Legislature.

31--Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyé 31.-On motion of Commissioner Côté, seconded by

Par M- le Commissaire Ainey, il est Comiiiissioner Ainey, it was

Pisolu : Que la résolution du 9 ýjuillet, à l'effet de recom- Resolved: That the resolution adopted on the gth july,
recommending to Council that a sum. Of $71,241.45 bc

n"'allder au Conseil de retourner au fonds d'emprunt unesom- transferred to the loan fund, bc repealed and annulled to
Ua'ý de $71,241.45, soit rescindée et annulée à toutes fins que all intents and purposes,

32.-On motion of Commissioner Côté, seconded by
32-Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyé Commissioner Ainey, it was

Pa' "M. le Commissaire Ainey, il est Resolved. That the resolution adopted on the 4th jury,

Résolu : Que la résolution du 9 juillet, à l'effet de recom- recommending to Council that a sum of $58,570-83 be

n'alder au Conseil de retourner au fonds d'emprunt une transferred to the loan fund, be repealed and annulled to

'soltfle de $58,570-93, soit rescindée et annulée, à toutes fins all intente, and purposés.
'111Z de droit. 33.-(iggli) Submitted a report from. the Asst.-Chief

3-3-*ý-(19qii) Soumis un rapport du Député-Ingénieur en Enginee.r, anent a protest served upon the City by cet-

sujet du protèt servi à la Ville,,par certains proprié- tain proprietors eégiding on Connaught avenue.

de revenue Cormaught. On motion of Commissionee Côté, eeconded by Coin-
issiôner Ainey, it was

Ui SI 1, roposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par In

Ur &inmissaire Ainey, il est Resolved: That said report be referred to the Law

Résolu : bc référer au I)6arternent en Loi Pour rapport. Departinent for a .report.

-4 
34,-Submitted a report frorn the City Archiv:st, trans-

î 4-'-Seumîs un rapport de lArchiviste de la Ville, transmet- mittieg an estimate of the cost of constructing à fire-

un estimé de ce que coùterait la mise à l'abri du feu des proof vàult 'for the plans of the different departments.
des divers départements. On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-

"t'Sur pror)osition de M. le Commissaire Côté, appuyée par rilissioner Ainey, it was
le Commissaire Ainey, il est Resolved: « That instructions bc given to the City Ar-

Résolu ' De donner instructions à l'Archiviste de la Ville chivist to include said estimate in his budget for 1915-
,.Wclurc, ledit estimé dans son budget de 1915. 35.-(21667) Submitted a report from Asst.-City Clerk,

Greifier-Adjoint de la transmittirfg a draft of lease, between the City of Mon-
e,35--(21667) Soumis un rapport duentre la Cité de Mon

itéý 'transmettent un projet de bail, t- treai and the Governmènt anent the laying and mainte-

et le Gouvernement,' au sujet de la pose et. du maintien neCnce of a W' pipe along the Lachine Canal.

tte tuyau de i2l le long du Canal Lachine. On motion of Commissioner Côté, secondëd by -Corn-

ýSur Proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée Par missioner Ainey, it was

Cluimi,ýre Ai,,y, il est Resolved- That His Worship the Mayor and thé' City

iyeutoriser Son Honneur le -Maire et le Greffier Clerk bý atitÉor:Zed to sign the sàid lease, after the gânie

Cité à signer ledit bail, après révision par > 1ýéP-1rtC- bas- been approved by the Law Department

36.-(21327) Submitied a report frorn the Deputy Chilef

à6ý-(-21327) Soumis un rapport du Député-Ingénieur : en Engîneer, anent the apulication. of Mr. Vildège ràyant,

au sujet de la demande de Mi Vildège Payant, pour for permission to-move a house,

de transpOrteruneý maison. On motion of Commissioner Côté,ý sécorided by'.COM7

ýrQrosition 'de M. le CommIssaire Côté, appuyée pàr mIssiorier Ainey, it was

le Ainey, il est Resolved- That said oermission be granted, provide4,

D'accorder la permission demandée, Pourvu que that the work Of moving ggid bougé de not !est w0re than
ýne day, and that Mr- gayan perforin such wOrk at hie

dure.pas plus _gu Yune journée, et que M- Payant c

ledit travail ses risques etpérils. risk and perit
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37.-SOumiý un rapport du Député-Ingénieur en Chef, re- 37-Subinitted a report from the Deputy Chief En-
commandant la construction de trQttoýrs en asphalte, dans les gineer, recommending the laying of asphalt sidewalks on
rues suivantes the following streets:

Appropriation
Cr. à voter t. bc voted

Rue Forsyth (2), de Frontenac à Iberville > $791.22 Forsyth (2), from Frontenac to lherville $791.22
Rue Poupart (E.), de Notre-Dame à Joséphine 265-66 Poupart (E.), from Notre Darne to Joséphine 286.66
Rue Poupart, de Ste-Catherine à Champagne 392-48 Poupart (E.). frein St. Catherine to Champagne 392-48

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-
M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résolu : De recommander au Conseil le vote de ladite Resolved: That a report bc made to Couricil, recorri-
somme pour l'exécution desdits travaux, à la journée, si le mending that an appropriat:ôn bc voted for the perforiii-
Bureau le juge à propos. ance of said work, by day labor, should the Board decin

it advisable,

38.-SOumis un rapport du Député-Ingénieur en Chef, trans- 38-Submitted a report frein the Deputy Chief Fin-
mettant le détail dýun crédit de ý35,Wo.oo cemandé pour coin- gineer, transmitting the détail of an appropriation of
pléter les travaux de terrassement des Côtes du Quartier Ho- $35.00o asked for coinpleting the earthwork on the hills
chelaga, sur les rues appartenant à la Cité, in Hochelaga Ward, on the streets belong.ng te the City.

Sur roposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-
M. le = missaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résolu : De recômmander au Conseil le vote d'une somme Resolved: That a report bc made te Council, reconi-
de $e3oow pour travaux de terrassement, enlèvement (lu mending that a SUM of $26,300 bc voted for earthwork
roc, suivant détails mentionnés dans ledit rapport, et de voter and rock removal, as per details frientioned in the said
une somme additionnelle de $8,700.00 pour la construction report, and that an additional sum of $9,7oo bc voted for
dýun mur vis-à-vis la maison située au haut de la côte de la the construction of a wall opposite thé house at the top
tue Saint-Germairr et d'un mur en béton vis-à-vis la pro- of the hili on St, Germain street, and of a concretc wall
priété de M. Gallagher, le tout sans préjudice aux droits de opposite the property of Mr. Galiagher, the whole with-
la Ville. out préjudice te the C>ty's r:ghts.

39-Submitted a notice froni Mr. Alfred pion te the
39-Soumii un avis de M. Alfred Pion à la Cité de Mont- City of Montréal,

réal., On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin . .....

Sur proposition de' M. le Commissaire Côté, appuyée par mîssioner Ainey, it was
M. le Commissaire Ainey, il est Resolved: That the same bc referred to the Law De-

Résolu -. De réfirer au Département en Loi pour rapport. partinent for a report.

40-(31676) Subrnitted a report frein the Superinten-
4o,-(3i676) Soumis un rapport du Surintendant des Edi- dent of Municipal Buildings, transmitting two leaýses, in

fices Municipaux transmettant deux baux, en rapport avec connection with the exPrOPliation of Notre Dame street.
l'expropriation de la rue Notre-Dame. On motion of ColntnissiOner Côté, seconded by Comý

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par missioner Ainey, it was
M. le Commissaire Aincy, il est Resolved: That said reports bc approved and that H;.s

Résolu : D'approuver lesdits baux et d'autoriser Son Hon- Worship the Mayor and City Clerk bc autliorized to sign
neur le Maire et le Greffier de la Cité à les signer, the saine.

4i-Submitted the documents anent the application of

41.-Soumis le dossier ausujet de la demande de M. John Mr. John O'Hearn te have his name entered on the list

O'Hara, dýêtre inscrit sur lq liste des pensionnaires de la Cité. of the City% pensioners.

Sur gôposition dé M. le Commissaire Côté, appuyée par qý motion of Commissione.r Côté, seconded by Coin-
M.. le rntnisgaire Ainey, il est nlissioner Ainey, itý was

Résolu : De référer au Département en Loi pour.rapport. Resolved: That the sarne -be refer.r-ed te the Law De-
partment fût a report.

4ý.-Ç1uinis un rapport concernant le paiement de certains 42.--Subrhitted, a report arfent the payment of , certa*:n
coïnptes aux. experts dans. l'expropriation du Boulevard St- accounts te bc paid to the tmperts re St. Joseph Bou'ýe_
Joseph, lequel rapport a été adopté automatiquement, le ler vard expropriation, which report was adopted autorna-
juillet,, côËimmérntnt aux dispositions de la ý Charte. ticaJIY on the ist:jmly, in virtue of the provisions of the

Sur -proposition de M. le Commisgaire Côté, appuyée par 'Charter.
là.' le Coçnmiuaire Ainey, il 'est Of, motion of Côtéi seconded by Coin-
- késolu :- Cen transmettre copie àti Trésorier de la Cité inissioner Ainey, it Was
et: au Contrôieur ýet- Auditeur, avec instructions d'y donner Resolved: That copry of saine bc transmitted te -Ille

City Tre"urer and City CSriptrollet and Auditor, yrihth
instruct*ons te aët acco ngýPY.

-C
43,-Sýoùxni&é,. Uliè romnýu01cai!pn de MMý P. Poulin et Cie, 43.-Stibmitted a communication frein Messrs. É. Peu-

au sujet de l'éieut;oti de certains travauî de réparations au lin & Cie, ailent certain repairs te bc donc to Bonsecours
Marché Bonsecours. Maiket.

Sur proposition de Y. ýlè A!hîýr, appuyée par -,On ftiotiiin of Commis$Îoner Ainey, seconded 'by Com-
M. le Commîssaire Côté,, il eýt missiorier ýCôté, itwas

'Ébésolu, :. De retourner au Sutîiiteridalwt, des Marchés pour Resolved: That the same bc returned te the Superin-
116«vffl rapport. tendent, of Market& for a further report.

:44; (2x634) Sùbtnittp-d a report frein the As,,t.-CitY'
4,s.-(Jjý34) Souitiiý un rapport du 'Grelfîer-Adiqînt dé la, Clerk, re addîtional appropriation to.-be vcýted^in connec,..

cit7é, au sujet du vote d'un crédit additionnel, en rapport avec týon wîtit;the Rurchase of a certain liro frein Mr. Mîý
Michael Bahéo, ewrap- chael Bahen, in connecticiti with ing of

l'àchat d*une certaine propriété de M, the Sinith.
pütt avoc 'Yi4tgimment de la rue Sinith.

Sur pio>Wttion de,,-M. le Comminaire, Ainey, appuyée par On, motion of:-Coinmiogi=,et Ainey. secon.dtd by C=à.
M le Cômtni"re Câté, il est missioner Côté, it wae
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Réol :Derérr au Départemen en Loi pour rapport. Reovd That the sanie bc referred to the Law Pec-
partrnent for a report.

45--Souie dosir au sujet de la réclamation de M. C. 45.-S1nnitted the documents anent the claimi of Mr.
H. Bleau contre a Cité.C.H Ba vs, th~eCity.

Surprpoitonde M. le Comsaire Côté, a~ppuyée par On motion of Comisiýncr Côté, seconded by Coin-
M.l omssaire Ainey, il est miss<oner Aiisey, it was

Réslu: e éfrerauDéaremnten Loi por rpot elved: ha the sane referrd to the Law De-

46-Sums n apor d Susrintendant d, ars reon 46.-unie a eot sro th tprntn to
Manan depemetreau "Moîtreal English Rgby Footbal Prks, recomin din thatth MnraEglsRub

Surproosiionde . l Comisaie ieyapuépr the season.
M. leCommssair Côt, il st Omooof Commisgoner Airncysecnd bCon

Réslu: 'apruve ldi rpprt mi tr o omssioner Côté, it co

4Reoo ed: Thtsad report bc approved
47-Surni unrapprt d Suinedt desPacs reoma- 4&-Sflbritted a report from the SawPertndeto

manantde ermttr àla Monrea Dr GodFootal Maîtres ronecommeg the ayaiet the au addtioal Dr God

SuWrpstind .l Comsaire e i appuy parrs onco Malice Patrka. ith

M. ee Comissir Côar iles n mtoofCommissioner Ainey, secçrnded b, Corn-

Réou 'apoue edtraprt isinr Ôé,i as~s
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supplémentaire exécuté par feu son époux, alors qu'il étaità supplementary work performed by her late husband, while
l'emploi de la Ville. he was in the City's employ.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded by
par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu : Que le Bureau regrette d'être dans l'impossibilité Resolved: That the Board regret that they are unable
de faire droit à cette demande. to grant said request. 't't

S Mu- 54-Submitted a report from the Superintendent of
.54.-Sournis un rapport du Surintendant des Edifice Municipal Buildings, recommending that a telephone ap-tlicipaux, recommandant la pose d'un appareil de téléphone paratus bc installed in the Gencral Office of the As-dans le nouveau Bureau Général du Bureau des Estimateurs, sessors' Department, iit a cost of $25 per annum7.au CoÛt de $25.00 par année. On motion of Commissioner McDonald, seconded bySur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée Commissioner Ainey, it waspar M. le Commissaire Ainey, il est
Résolu : D'approuver ledit rapport, Resolved: That said report be approved.

55.-Submitted a resolution of the Special Committee
55.-Soumise une résolution de la Commission Spéciale de on Receptions, recommending that the following accounts

Réception, recommandant le paiement des comptes suivants be paid:

Re Association de la jeunesse Canadienne-Fran- Re Associatiow de la Jeunesse Canadienne-Fran-
çaise.- çaise:

Windsor Hotel $1,200-00 Windsor Hotel $,,200.00

Re Associations de Publicité Re Publicity Associations:
Herald Press 80.00 HeraldPress 80.00
Beck Mfgr. Co. 15-00 Beck Mfgr. Co.

H. Pulos i6o.oo H. Pulos -60.60
.A. McGarr 200.00 A. McGarr 200,00

S. B. Townsend 31.00 S. B. Townsend
T. Simpson 25.00 T. Simpson 25.0c)
Geo, Thompson & Bro. 32-00 Geo. Thompson & Bro. 32.00
Fraser, Viger & Cie. 7.50 Fraser, Viger & Cie. 7.50

Sur proposition de X le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded by
parM. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu - IYautoriser le paiement desdits comptes. Resoived: That payment of said accounts bc autho-
1 ized.

56.-Sur proposition de M, le Commissaire Côté, appuyé par 56.-On motion of ýommissioner Côté, seconded by
M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it wâs

Résolu : De donner instructions à l'Ingénieur McLeod de Resolved: That instructions bc given to Mr. MeLeod,
préparer des plans pour la construction d'un tunnel sous les Eng'necr, to prepare, plans for the construction of a tun-
voies du PÎcifique Canadien, entre les rues Atlantique et nel under the C. P. R. tracks, between Atlantique and
Beaumont. Beaumont streets.

57.=Submitted w report from the Deputy Chie£ En-
57.-SO=is un rapport du Député-Ingénieur en Chef, re- gineer, recommending that a surn of $S»o bc voted,

commandant le vote d'une somme de $8,60o, payable $573 par payable $573 by the Citv and $8,027 by the interested
la Ville et $8,o27 par les propriétaires intéressés, pour la proprietors, for the construction of a sewer in Maple-
construction- dýuii égoût dans l'avenue Maplewwd, à partir w .ood, from. Côte des Neiges Road to Decelles street.a , o -ýdes-Neiges, jusqu'à la rue Decelles.du CheWin de- 1 Cte On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-

Sur eroposition de M. le Commissaire CÔté, appuyée par missioner Ainey, it was
M. le Commissaire Aixiey, il est Resolved. That a report bc made to Council, recom-

Résolu - [le faire rapport au Conseil, recommandant le mending that the said surn bc voted for the construction
vote d' ladite som:Îme, pour la construction dudit égOût, à la of the said sewer, the Work to bc done byý day labor if
journu, si le 13.«egu le juge à propos. the Board deein it preper.

58.-Sùbmiited a rëpOrt froin the Deputy Chi e f En-
eý-$eppa4 un rapport du Député-Ingénieur en Chef, re- gineer, recommending that a surn Of $103,074.26, repre-

coniman de retourner au fonds d'emprunt, une somme' de senting the available balances of thé apprpriations vottdr' ntant des balances disponibles des crédits,ýo7 in I9z3, for the construction of pavings in the Eastern,
et 

,p èse
voté ij, pour 1, construction de pavages dans la Divi- Diýis:on, bc retürned to the Loan eund.

'on On motion of Cotnmissiaher Côté, 9econded by Corn-,

sur iti', de M., le Commissaire CÔté, appuyée par missioner Ainéy, it was
le Ainey, il est -eport bc made to Councii accord-

Rtýgolu'.:- 'Défaire rapport au Conseil en conséquence. ingly.

:5gý-Somis un rapport du D 1 éputé- Ingénieur en Chef, re- 59-Subrnitted a report froin the Deputy Ccief Ený

mme de giiieer, recommending that a sum of $45,S22.3o, repre-
cotnm',,,tndàht de retourner au fonds d'el-àprunt Ume sô senting the a-vailable balances of the appropriations voted
.$45,_522,3o, représentant des balances disponibles des crédits in 1 le13 for the construction ai permanent pavings in the
vûtés m-1913 pour la, -conexuction de, pavàpes, permarients Northern D.*vi,%ion, bt returned to the Loan 1ýùnd.
danit la Divisioti Nord.: motion of Commissioner Côté, seconded by.. Co= .. ....

Sur, ptopoùLion de M, le Comnüssàýte, C .ôté, appuyée par raissioner Ainey, it was
M. le Conimî-ýsairc Aincy, ilest Resolýed. That a report bc: made to Coilncil accord-

Résolu Dé"fàlfe rapport auConseil eti: conséquence. ingly.

60,-Soutni8 un rg port îfà en. Chef, re, 6mm-Submâtéd a téport frôm theý'DepUtiý Chief Rial-
de gineer repre-,mmmandýwt de retourner ;ýu fonds d' «uPLtÜ'it tint ý $Ornîne , reizamnileridÎng that a lim. Of $200,408-95f

,S£tifallt des balances senting the available balances of the apprýpriâ1ion5 voted
$200,408,95, repré , struction. de. pe, Divi- in igi3 for' the construction of pavings in the Eastern
vétés en 1913" pour la.= la
$ion Estý Division, be, tèturftled tù the Lbah Flind.
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Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconde8 by Com-
M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résolu : De faire rapport au Conseil en conséquence. Resolved: That a report bc made to Council accord-
ingly.

61.-Soumis un rapport du Député-Iligénieur en Chef, sur .61.-Submitted a report froin the Deputy Chief En-
l'offre du notaire O'Gleman, représentant MM. Edmond et gineer, anent the offer from Mr. O'Glernan, Notary, re-
Aldéric Lefebvre, de céder à la Cité le terrain requis pour presenting Messrs. Edmond and Aldéric Lefebvre, to
élargir la rue Saint-André et la rue Masson, entre les rues cede to the City the land required for widening St. An-
Carrières et St-Louis, à condition que la Cité leur cède gra- dré and Masson streets, between des Carrières and St.
tuitement une lisière de 30 Pieds Sur la rue Mentana, et à cer- Louis strects, on condition that the City cede gratuitous-
taines autres conditions mentionnées dans ladite offre. ly a strip of 3o feet on Mentana street, and on certain

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée Pl' other conditions mentioned in the said offer,
M. le Commissaire Ainey, il est On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-

Résolu : De faire rapport au Conseil, recommandant d'ac- missioner Ainey, it was

cepter ladite bffre, et de donner instrucýions au Département Resolved: That a report bc made to Council, recom-
en Loi dé prendre les procédures nécessaires pour l'efface- mending that said offer bc accepted and that the Law
.,ment des lignes homologuées actuelles, et pour l'homologation Departrnent bc instructed to take the necessary proceed-
de nouvelles lignes, suivant le plan préparé par lIngénieur en ings ir order to have the present homologated lines crased
Chéf. and to have new lines homologated, according to the plan

prepared b- the Chief Engincer.

62.-SOUMiS un rapport du Député-Ingénieur el', Chef, 62-Submitted a report from the Deputy Chief En-
transmettant des estimés du coût du pavage en macadam- gincer, transmitting an estimate of the cost for paving
asphalté des rues suivantes with asphalted macadam the following streets:

Crédit Appropriations
à voter to bc voted

Rue Darling, d'Ontario à Forsyth $6,600 Darling, from Ontario to Forsyth 6,600
Rue de Rocheblave, du Bord de l'eau à Notre-Dame 4,400 De Rocheblave, from the river to Notre Dame 4400
Rue Mercier, du Bord de l'eau à Notre-Dame . - . - 3,960 Mercier, from, the river to Notre Dame .. .. 3,960
Rue Souligny, de Mercier à de Rocheblave .. .. .. 8,800 Souligny, from Mercier to de Rocheblave 8,800

$23,760 $23,760

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-
M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résolu : De faire rapport au Conseil, recommandant le Resolved: That a report bc made to Council, recoin-
vote de ladite somme de $23,76o, pour l'exécution desdits tra- mending that the Said surn of $23,760 bc voted for such
vaux, à la journée, si le Bureau le juge à propos. purpose, the work to bc donc by day labor, if the Board

deern it proper.

61-Sournis un rapport du Député-Ingénieur en Chef, re- 63.-Submitted a report from the Deputy Chief Fýn-
commandant le vote d'un crédit additionnel de $61.60, repré- gineer, recommending that an additional appropriation of
Sentant les intérêts, à compter du ier mai 1914, sur le prix $61.6o bc voted to pay the interest from the ist May 1914,
d'achat dune propriété de la succession Lavigne, pour l'ou- on the purchase price' of a property belonging tc, the La-
verture du Boulevard St-oseph. vigne Estate and expropriated for the openîng of the St.
. Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée 1ýir Joseph Boulevard. -

M. lé Commissaire Ainey, il est On motion of Commissioner Côté,, sfconded. by Com-
Résolu . De faire rapport au Conseil, recommandant le missioner AilieA it was

'lote dé ladite somme. Resolved: That a report bc made to Council, recoin-
mending'that the said sum bc voted.

4-Soumis un, rapport du Député-Ingénieur en Chef, re- 64,-Submitted a report from the Deputy Chief En-
ÇOmmandant de retourner au fonds dèmprunýt une Somme de gineer, recommending that a sum of $2ooooo, out of the
$200,ooo, à méme le crédit de $5iô,ooôý voté pour là construc- appropriation Of $510,000 voted for the construction of a
tion d'un égoût-collëcteur, dans les Qùâftiers Emard, Saint- main sewer in Emard, St. Paul and St. Gabriel Wards, bc
Paul et Saint-Gabriel, attendu qu'une seule des sections, au returned ý to the 'Loan Fund, as only one of the sections
côùt de $27,6,33o sera f aite cette année. will bc constructed this year at a cOst Of $276,33CI.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Co-m-
_X le commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résoluý.- De faire rapport =dant le Resolved. That a report bc made to CQuncil accord-
'Vote de la dite qomme. ingly.

65.-Subrnitted a report from the Deputy Chief En-
'65ýSoumis un rapport du Député-Iligénieur en Chef, re- neer, reCommending that an additional appropriation of

'commandant le vote d'un crédit additionnel de $5,ooo pour la e51,000 bc voted. for the construction of new roofs at the
construction de nouvelles toitures à la Station de Pompe du Low Leývel Puniping Station.
Bas-Niveau. motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-

missioner Côté, it wasroposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée Par
M. le iommissaire Côté, il est . Resolved. That a report bc 'made t'ô Council 'accord-

ingly, and
Résolu . De faire râpport au Conseil en conséquence, et It was: further

est en outre, Resolved- Subject to the adoption by Couneil of the
Résolu Sujet à l'adoption, par le Conseil, du rapport ci above report, that the contract for the renewal of the

dessus, daccorder le contrat pour le renouvellernent des toi- roofs at t4e Low Level Station, be awarded to the lowest
tures à la Station de Pompage du Bas-Niveau, au plus bas tenderer, Mr, Antoine Kelly, at the rice of $16,gio, and

Mý Antoine Ke 1 Ily, âu prix de $i6,gio d'au- that His Worship the Mayor and te ty Clerk be au-
toriser Son HonneÙr le Maire et le Greffier de la cite à si- thorized to sign the contract to bc entered into, and that
gner le contrat à intervenir,: et d'autpr .1 1 ser la remise des dé- the refund of deposits to the unsuccessful tenderers, ..be
pôts aux sournis sionn aires qui n'ont pas' obtenu le contrat. authorized.
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66,-Soumis un compte de M. Dalbé Viau, architecte, pour 66.-Submitted an account from Mr. Dalbé Viau, ar-
services poferssionnels rendus, en rapport avec les Casernes chitect, for professional services rendered in connection
Nos. 1, 3 et 3o, au montant total de $i5o. with Nos, i-3-3o Stationsý amounting to a total of $i5o.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Aincy, seconded by Coin-
M. le commissaire Côté, il est missioner Côté, it was

Résolu : De faire rapport au Conseil, recoQimandant le Resolved: That a report bc made to Couneil, recorri-
paiement dudit compte, à même les crédits de l'exercice COU- mending that the said acçount bc paid, out of the appro-
rant, piiations voted for the current year.

67.-Sournis un rapport du Député-bigénieur en Chef, sur 67-Submitted a report from the Deputy Chief En-
gineer, anent the pétition front the Municipality of the

la demande de la Municipalité de la Ville de Hampstead, de Town of Hampstead, asking that the City of Montréal
se faire fournir l'eau par la Ville de Montréal. supply it with water.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Corninissioner Côté, seconded by Coin-
M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was

Résolu : De faire rapport au Conseil, recommandant que Resolved: That a report bc made to Couricil, recom-
la demande de la Ville Hampstead soit accordée, pour une mending that the request of the Town of Hampstead. bc
période de 5 ans, aux conditions mentionnées dans le rap- granted, for a period of 5 years, on the conditions men-
port du Surintendant de l'Aqueduc, et que le Département cri tioned in the report of the Superintendent of the Aque- ï.Loi reçoive instructions de préparer un contrat en cýonse- duct, and bat the Law Department bc instructed to pree-
quence, lequel devra être signé par Son Honneur le Maire et par,- a contract accordingly, the saine to bc signed by th
le Greffier de la Cité. Mayor and City Clerk.

68,-On motion of Commissioner Côté, secon68,-Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée ded by
par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu : De faire rapport au Conseil, en réponse aux in- Resolved: That a report bc made to Couneil, in reply
to the questions put by Ald. Bastien, Mayrand, Létour-terpellations des échevins Bastien, Mayrand, Létourneau, La-

vergne, Therrien, Ménard, que les travaux dans les parties neau, Lavergne, Therrien, Mé.nard, that the works in the
Nord et Est de la Ville, ainsi que dans Saint-Heriri, ont été northern and eastern parts of the City, as well as in St.
retardés par le fait que tout le matériel de la Voirie a été oc- Henry, were delayed., owing to the fact that ail the plant
L'upé par d'autres travaux, et que maintenant que la Villes'est of the Road Department was being used on other works
procuré le matériel roulant additionnel, les travaux vont être and, as the City has now all the -additional rolling stock
pouses avec toute la vigueurvoulue, et que le Bureau espère iequired, the-works will bc proceedçd. without delay, and
qu'il n'y aura plus de sujet de plainte. the Board hope thiýt there will not bc any further grounds

for complaint.

69.-Soumis un rapport du Député-Ingénieur en Chef, ye- ý69.-Submitted a report from the Deputy Ch:ef En-
commandant que la partie de la rue Dixon, comprise entre la gineer, recommending that that part of Dixon street, coin-
rue Notre-Daine et Ici voies de la Compagnie du Chemin de prised between Notre Dame street and the C. P, R. tracks
fer du Canadien Nord, soit inscrite et décrite comme rue pu- bc inscribed and described as a publie street, in the regis-
blique, dans le Registre des rues publiques de la Cité, confor- ter of the City's public streets, in accordance with article
mément à l'article 410 de la Charte. 410 Of the Charter.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner CÔté, seconded by Coin-
M. le Commissaire Ainey, il est 1-nissioner Ainey, it was

Résolu : De faire rapport au Conseil cri conséquence. Resolved: That a revort bc made to Council accord-
ingly.

70-Soulnis Ur' rapport du Directeur du Laboratoire Muni- 70.-Submitted a reoort from the Director of the Muni-
cipal. demandant le vote d'un crédit pour l'entretien de l'au- cipalLaboratory, asking that an appropriation bc voted
tomobile de îon département. for the maintenance of the automobile in his departinent.

Sur proposition dé M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded by
par M. 1 , e Com1r;q,ýaire Ainey, il est Commissioner Aincy, it was
-Résolu: De faire rapport au Conseil, recommandant le Resolved: That a reoort bc made to Council, recom-

vote d'un crédit de $3oo pour cette fin. mending that an appropriation of $3oo bc voted for said
purpose.

71-Soumise une résolution du Conseil, en date du 9 juillet 71.-Submitted a reso'ution of Council, dated the gth
.A 14, à J'effet de prier le Burtati des Commissaires d'tétudier,p avages July 1914 eq t' the Board of Commissioners to.1<>ppbrtuniiè de pourvoir l'Ingénieur en charge des p der Uesla hty of supplying the Engincer in-de le Division Nord d'une automobile. consi t advi

charge of pavings in the Northern 15ivision with an art-
Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par tomobile,

ýX. le Commissaixe Ainey, il est On motion of Commissioner Côté seconded by COUI-
Résolu : D'informer le Conseil, en réponse, que le Bureau

4es Commiswaires, ne croit pas qu'il soit nécessaire, pour le missioner Ainev, ît was

mo ment ' de donner à M. Auclair une automobile pour son Resolved: 17hat Council bc Informed that- the Board

Aervice. of Commissioners do not deent it necessary, for the pre
sent, that Mr. Auclair bc provided with an automobile

.72e--Soumis un .rapport de l'Ingénieur en Chef, suT.une de- for hisservice.

ffiande de là "Montréal Publiç Service Corporation," pour la 72.-Submitted a report front the Chief Engineer, arient
Pose de poteaux dans certaines rues. the application from the Montreal Publie Service Cor

Sur proposition de M. le C=m re C-6té, appuyée par- Poration for leave to erect poles in certitin streets.
le Commissaire Ainey,. il. est On motion of Comminioner Côté, seconded by Com-

Résptu : Diefaire rapport au Cémeil,, recommandant que inÎssioner Ainey, it was
1'autorimaiion.. demandée par la "Montreal Publie Service COT- Rffllved: That a report bc made to COuricil, recorn-
poration" soit accordée aux conditions memÎojnnées dans le mending that the autherization asked fôrby the Montreal

en Chef. Publie Service Corporation bé granted on the condition,;'
mentioned in the Chief Engineers report,

73--Sôumise une I«tre de la "Canadian Ag8ociaton of Sta- 73.-Subrnitted a letter front the,.Canadia-n AsseciatiQD
tî4ýmer1 Eçtgýneers", au suje du Règlement No of Statiânary Engineers, attent By-law No. igo conceru-
rexarl;w et làý mination. ýnd qualiàtations of candidates

4ualifkatien de rItispeettur en Chef des Bouil- - the exa
lef Inipector of Boilera.

On motioi, of Corumissioner Aineý, iseconded by Coffit
sur propoeition de, 9.Je Commisgaire Ainey, 9ppuyée par Coin-

M. le Commissaire Côté, il est missiontr Coté, It was
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Résou: D trnsmettre au Conseil, pour référence à la Reovd: That the saine be transm'itted to Couwncil

Co iiso eLégislation. fu re ace to the Legislatiui Coimrn:ttee.
Ajournment.Adjourned.

L. N SENCAL. N. SENECAL,
Secréaire.Secretary.

Comte-ciiu d lassemblée du 14 juillet, 1914, P- In- Report ofmnetng lil lte 4hjl 1,pm

MM.lesCom issire Aiiey, Côté et Hébert. Prescrit: Messis. Ainy Côéad H bet o ms
M, l Co missireHébrt et apel à pésier.s-oners,

~peéàpeie.Commiiissi,)ner Hébert was cale t h lar

i.Atnd u lsetepeers u ésirent sou-Weiession-ct

plagnet u fit u'ls e euvnt btnirdeplas, urles te constructio of the Park avenue tne.cnfl io
quelsils n peuent sumisionne, le fact that tey cannot obai th ln6 nwihte

On moion of Conimnissoner Côté,scne vCo-

M. ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ A ele Comisar EmIly ilet nsioe Any i

insrucion defounirde coiesblees u tnnl d l've- insiucedto urnsh ine nrstsof he arka\k ue un

nue u Prcauxsou issonnire, qi el feontla emade el o te tndeers ho ay sk or ain, ad w o sa»4
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Crédit Appropriation
à voter te bc voted '4ý

Montée du Zouave, dans toute sa longueur, Spécial 2,75o.oo Montée du Zouave, over its whole length,
Special.. .. .. .. . .. .. .. .. _ .. .. $ 2,750-00Rue Lagauchetière, de Cherineville à Bleury, As- Lagauchetière, from Chenneville te Bleury,phalte 3,879-75 Asphalt.. 3879 75Rue Lagauchetière, de Dorion à Papineau, As- Lagatichetière, from Dorion te Papineau,phalte 4,279-00 Asphalt. . 4,279-00Rue Ernest, de Saint-Denis à Extr. Est, As- Ernest, from St. Denis te Eastern limits,phalte 11801.25 Asphalt.. 1,801.25

Rue Benoit, de Dorchester à Saiiite-Catherine,- Benoit, from Dorchester to St. Catherine,
Special 5,747-00 Special.. 5,747-00-Rue G. E. Cartier, de Sainte-Einélie à Saint-Am- G. E. Cartier, from St. Emilie to St, Ambroise,broise, Asphalte i,62o.oo Asphalt i,62ooo

Rue. Panet, d'Ontario à Sherbrooke, Asphalte et Panet, froin Ontario te Sherbrooke., Asphalt
Blocs Artificiels 11,379M and Artý'ficial block.. 11,379-00Rue Châteaubriand, de Duluth à Marie-Anne, As- Châteaubriand, froni Duluth te Mary Ann, À
phalte 6,7oo.oo Asphalt 6,7oo.oo

Rue Parthenais, de Notre-Dame à Sainte-Cathe- Parthenais, from Notre Dame te St. Cathe-rine, Blocs Artificiels 16,5o3,oo rine, Aitificial blocks.. 16,503 00Rue Cérat, de Saint-Dominique à Coloniale, As- Cérat, from St. Dominique te Colonial, As-
phalte 792-00 phalt 792.00

Rue Aylwin, de Notre-Dame au Fleuve, Nive]. et Aylwin, fiom Notre Diime te the river, Le-Macadam .. .. .. .. 6,165.60 velling and Macadam..' 6,165 00

$6i,6i6.oo $6i,6i6.oo
6-Sournis un rapport du DéputéýIngénieur. en Chef, re- 6.-Submitted a report from the Asst-Ch'ef Engineer,commandant le vote d'une somme de $35,310, pour la cons- recommending that a surn of $35,3io bc voted for the lay-tt=ti.on d'un pavage en Spécial, sur 4 rue Panct, entre les ing of a "Special-' paviniz on Panct street, between Sher-'rue .8 $herbroke et Rachel. br^oke and Rachel streets,
Sur oposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, Éeconded by Com-14., le tànitnIiss.âire Ainey, il est missioner. Ainey, it wasRýsolu : De faire rqport au Conseil, recommandant le Resolved, That a report bc made te Couneil, recom-voie de ladife somme, poùr la constril on dudit pavqm,: à la ffiending that said sum bc voted for-4he laying of saidjournée, si le Bureau le juge à proposý pavement, by day labor, if the Board deern it advisable.

umise une communication de MM. Sévigny et La- 7-Subrniitted a communication from Messrs. Sévlgny7w-SO
londe, demandant un délai de 6o jours, pour enlever une & Lalonde, askinz for a delay of 60 days, for the remo.val
pompe à gazoline installée en face de leur propriété. of a gasoline pump installed in front of their property.

Jur &oposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-
. le ommissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was
Résolu : De référer à l'Architecte de la Ville, pour rap- Resolved: That the matter bc referred te the City

port immédiat. Architect for an immediate report.

à,-soùmis Un rapport du Surintendant du Pare Mont- 8.-Submitted a report from the Superintendent of
Rûyaý concernant les opérations de minage, àla nouvelle en- Mount Royal Park anent the blastin- operations at the
trée.du Paré Mont-Royal. new entrance te Mount Royal Park.

..Sur oposition de M. le Commissaire Ailicy, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Coin-
.M, le &mmisàaire Côté, il est missioner Côté, it was

Résaiti : De déposer aux Archives, Resolved: That saîd report bc filed of record.

g.-Subrnitted a report from, the Superintendent ofé.ýSoùmiî un rapport du Surintendant des Parcs, recom
ffiMdýant que la soumission de MM, R. Donaldson :& Sons, Parks, recommending that the tender of Messrs. R. Do-
pour là fourniture et l'installation d'une Pompe, Pour la dis- naldson & Sons, for the supply and installation of a PÙiiaý,
tribution de reau, dans l'Ile Sainte-Hélène, soit acceptée, au for the suppjy of water on St. Helen's Island, bc accept-

ed, for the price of $1,--38, said sum including the. supplyprix de $,eA cette somme comprenant la fourniture de la
pempe, la conotýuction de la base en béton, l'installation de of the pump, the construction of the concrete foundatiorf,
ladite pornPc et la pose des tuyaux nécessaires peur conduire the installation of said ptimp and the laying of the necesý
rýégu, i partir du fleuve jusqu'au réservoir installé sur la sary pipes te convey the water, from :the river te the
Partie la plus é1tvýe de l'Ile, tank inîstalled on the most elevated point of the island.

Sur proposition de K le Commissaire AÎney, appuyée par On motion of Commiesioner Ainey, seconded by Coin-
W le Commissaire Côté, il est missioner Côté, it was

Résolu : D'approuver ledit rapport. Resolved: Te .conctIr in saiA. report.

-1pi pi jujet des travaux d'égoùts à exé- io.-Submitted a..plan arient the sewers te be, laid on
ctiter dans, le Chemin Kitgston, Quartier Mont-Royal. ý5ngston Road, Mount.Royal Ward.

Sur de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Coumiss oner Côté, seconded by Comý
K le Commiseaire, Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résolu : De référer à l"Ingénieur C.ýAmireault, pour étu- Resolved. Te refer the saine te Engineer C. Amirault, <dier cette 8iiggçýstiQu entaême temps que le rapport qu'il a with instruct!ons te censider said suggestion bëfore sub-
g &< pr4Wét, au: suj et de égouttage du Quar- inittin,4 the report he was requcsted te Prebare i ce nec-

tier Mont-Rôy-al. tion with the drainage of Mount Royýi1 Ward.

5-0=iÉe une comtnlàti4ý 1 àfior 4é -Vý. Jàrneý BaMie, au izi---ýSùbraitted a cdffimunicatlàn,.frorn Mr, James Bail-
de la cession d'und partir du Chemin Kingston, pàt le lie anent the cesgý-on of part of Kingston Road by Pro-
"eur Rutherford. 'fesser ]Rtrtherford«

Sut pr0ppýitior deM, le Coinniisgilie C appuyée par On motion of Comrniàgi(jhér Câté, seconded, by Contý
M. le commissaire Alhey, il est missioner AinèY, it Wei.
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Résolu : De référer au Greffier de la Cité pour compléter Resolved: To refer the matter to the City Clerk witli
le contrat. instructions to complete the contract.

M. le Commissaire McDonald prend son siège. Commissioner McDoinald took his scat.

12.-Su5mitted a report from. the Superintendent of
12.-SOUMiS un rapport du Surintendant du Parc Mont-

Royal, recommandant que M. E. Prescott, assistant-jardinier, Mount Royal Park, recommending that Mr. E. Prescott,

soit autorisé à occuper une petite maison située dans la cour Asst.-Gardener, bc authorized to occiipy a small house

des écuries. situated in the stable yard.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Coni-

M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was

Résolu : D'approuver ledit rapport. Resolved: To concur in said report.

13--S11bmýtted a report from. the Superintendent of
i3.-Soumis un rapport du Surintendant des Parcs, recoin- Parks, recommending that Dr. 1. P. Gadbois bc appoint-

mandant que le docteur J. P. Gadbois soit nommé Directeur ed Director of Illaygrounds, and that Mr. J. H. Hender-
des Terrailisde jeux, et que M. J. H. Henderson soit nom- son bc appointed Asst.-Director of Playgrounds.
mé Assistarit-Directeur des Terrains de jeux. Ou motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée Var missioner McDonald, it was
M. le Commissaire McDonald, il est Resolved: That said report bc approved and that thert et de référer la ques-Résolu ý D'approuver ledit rappo matter bc again referred to, the Superintendent of Parks,
tion de nouveau au Surintendant des Parcs, pour sugges- for suggestions as to the salaries to bc paid.
tions, quant à la détermination des ýalaires. 14-Submitted a repoit from the Asst.-Chief Engineer,

street,staling that he cannot reconimend that Duhamel
14.-Sournis un rapport du Député- I ii géii ieur cil Chef, dé- between Panet and Pless:s streets, bc registered as a pu-

CI nt lie pouvoir recommander que la rue Duhamel, entre
les rues Pariet et Plessis, soit enrégistrée comme rue publique. blic street.

On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-
Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par missioner Ainey, it was

M. le Commissaire Airiey, il est
Résolu : D'approuver ledit rapport, et d'informer le re- Resolved: To colleur in said report and to inform the

quérant en conséquence. petitioner accordingly.

15.-Submitted a report froin the Superintendent of
iS.-Sournis un rapport du Surintendant des Achats et des the Purchasing and Sales Department, stating that he

Ventes, déclarant ne pouvoir recommander le paiement d'un cannot recommend the oayment of an arnount of $8o 25,
compte au montant de $80.25, réclamé par la Compagnie claimed by th .c Pope-Hartford Motor Co. of Canada.
Pope hartford Motor Co. of Canada." On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-
Sur prôposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par , inissioner Ainey, it was

M, le Commissaire Ainey, il est Resolved: To concur in said report and to inforni the
Résolu : D'approuver ledit rapport, et d'informer le re petitioner accordingly.

quérant en conséquence.
16.-On motion of Commissiorier Côté, seconded by

16ýSur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée Commissioner Ainey, it was
par M. le Commissaire Ainey, il est Resolved: That the Garment Workers Association bc

Résolu : D'inviter la "Garment Workers Association" à invited to meet the Board, on Thursday, the 16th instant,
rencontrer le Bureau, jeudi, le 16 courant, à Il heures a. m. at i i a.m.

I7.-SOumis Un rapport du Député-Iligénieur en Chef, 17-Submitted a report from the Asst.-Chief Engincer,

transmettant les estimés Pour la construction du pavage en tiansmittinK an estimate of the cost of laying asphalt

asphalte, des rues suivantes pavements on the follow:ng streets-

Crédit Appropriations
à voter to bc voted

Rue Hibernia, des G. T. R. Tracks à Grand-Tronc $ 4,820 Hibernia, from G, Tý R.. tracks to Grand Trtink
street 4,820.00,

Rue Mullins, de Charlevoix à Hibernia gz4 Mullins, from Charlevoix to Hibernia 924,00
Charron, from Wellington to Alexandra Hos-

A Rue Charron, de Weffiligton à Alex. Hospitîtl 30,580 pital., 30,580

$36,324 $36,324

sur ProPoýition de M. le Commissaire Côté, appuyée Par On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-

M, le Commissaire AineY, ý eýt missioner Ainey, it was
de ladite To recommend to Council that the said

Résolu : De ecommander au Conseil le vot Resolved:

somme pour la construction desdits pavages, à la journée, si surn be vo-ted for the laying of said pavements, by day
le Bureau le juge à propos. labor, if the Board deern it adv.sable,

&-Soumis un rapport du Député-Ingénicur en Chef, 18. SubrnÎtted a report froin the Asst,-Chief Engineer,
transmitting an estimate of the cost of laying cernentfraýsrnettant les estimés Pour la Construction de trottoirs en sidewalks on the following streets:ziment, sur les rues suivantes

Montant Appropriation
à voter tc, bc voted

-Jérôme à GilfOrd $ 2,670,58 Chabot (W.), from. St. Jérôme to Gilford _,,670-58Rue Chabot (0.), de Sàlnt 617.64 Gilford (S,), from Cartier to Chabot 617.64Rue Giliord (S.),, de Cartier à Chabot

Rue Catrières, (S), de Papineau à IbervÎlle 7,373.62 Carrières (S.), from Papineau to Iberville 7,37362
Rue de Lorimier (0.), du Noý 14o4 à Gilford 906-74 De Lorimier (W.), from Nô. 1404 to Gilford go6.74

Rue Parthenais (0.), de Rachel à Gauthier 1,853-50 Parthenais (W.), from Rachel to Gauthier 1,853 50
Rui Rachel (E.), de Frontenac à Partheïlais 3,758-48 Ra:chel (N.), from Frontenac to Parthenais 3 75843
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Sur proposition de M. le Commisaire Côté, , appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-
M. le Cornmi,ýsaire Ainey, il est 1..lssioner Ainey, it was

Résolu : De recommander au Conseil le vote de ladite Resolved: That a report 'be made to Council, reconi-çornine,ý pour la construction desdits, trottoirs, à la journée, si rnendine that said sum be voted for the laying of saidle Bureau le juge à propos. sidcwal s, by day labor, if the Board deem it adv"sar)le.
ig.-Submitted a report fiom the City Architect anentig.-Souniis un rapport de l'Architecte de la Ville au sujet the erection of houses on the line of St. joseph Boule-(le la construction sur la ligne du Boulevard Saint-Joseph. vard.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was
Résolu : De demander au Département en Loi jusqu'à quel Resolved: That the Law Depaitiiient be asked to whatpoint sýétend l'homologation des ligues du Boulevard Saint- point the homologation of the St. Joseph Boulevard linesjoseph et (le donner ilistrtictiolis à l'Arcbitecte de la Ville de ds, and that instructions be given to the City Ar-ne plus donner de permis de construction jusqu'à nouvel exten

ordre. chitect to issue no more permits uritil further orders.
20,-(.19887) Submitted a report from the City Archi-

20-'(19887) Soumis un rapport de l'Àrchitecte de la Cité, tect, transmitting certain information anent the erection
transmettant certaines informations au sujet (le la coiistruc- of a building on a piece of land belonging to the City.
tion d'une propriété sur un terrain appartenant à la Cité. On motion of Commissioner Ainey, seconded by Coin-

Sur proposition'& M> le Commissaire Aincy, appuyée par missioner Côté, it was
M. le Commissaire Côté, il est Resolved: That said report be referred to the Lawe

Résolu : De référer au Département en Loi, avec instruc- Department with instructions to take the necessary pro-
tions de prendre les procédures nécessaires contre les auteurs ceedings against the persons guilty of said encroach-
de cet empiètement. ment.

21.-(21711) Submitted a report from the Asst.-Chief
21.-(21711) Soumis un rapport du Député-Iligénieur Cil Engineer, 1-ransmitting an estimate of the cost of an as-Chef, transmettant un estimé pour la 'construction d'un trot-

toir en asphalte sur J'avenue Labelle, entre les rues Sainte- phalt sidewalk on Labelle avenue, between St. Catherine
and Dorchester streets, and recommending that the ap-Catherine et Dorchester, et recommandant le vote du crédit propriation required, t wit: $2,644, be voted.nécessaire, savoir : $_-,644.

Sur oroposition de M. le ComiliisEaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-
iiiissioner Ainey, it was

M. le Commissaire AÎney, il est

Résolu : D'approuver ledit mpport et de faire rapport au Resolved-- To concur in said report and to report to

Conseil en conséquetice. Council accordingly.

22-(19429) Subrnitted reports frorn the Asst -Chief

22,-(le429) Soumis des. rapporte,,du Député-Ingénkiir en Engincer, the Superintendent of Police and the Sub-Chief

Chef, (lu Surintendant de P'olice et du CheiAdi6int du Dé- of, the Fire Department.. anent the proposed transform-

partement des Incendies, au sujet du'projet de transforma- ation of the Rosernont town-hall into a fire and pol:ce

tion de l'Hôtel-de-Ville de Rosemont, en poste de pompiers et statÀc)n.

de police. On moiton of Commissioner Côté, seconded by Com-

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par missioner Ainey, if was

M. le Commissaire Ailiey, il est Resolved: That a reportbe made to Council, aski'ng

Résolu: De faire rapport au Conseil à l'effet de, voter un for an appropriation of $635 for thé establishment of a

crédit de- $635 pour l'organisation d'une cour de voirie à cet yard for the Road Departnient at that place and that the

endroit, et de donner instructions à l'Ingénieur en Chef de Chief Engineer be instructed to use said building as a

se servir dudit édifice comme d'un dépôt pour les besoins des store in connection w«.th the works to, be performed in

travaux à exécuter dans le quartier Roseinont, et Rosetnont Ward, and

11 est, en outre, It was furtÈer.more

Résolu: , De faire rapport au Conseil à l'effet de prier la Resolved: That a report be made to Council, recom-

Commission de Législation de prendre les mesures nécessai- mending that the Legisfation Comtnittee. bc requested to
res pour relever la Ville de l'obligation de construire une take the necessary .measures in order to. relieve the Ccityy

station de police et de feu dans l'ancien I-Iôiel-de-Ville de from the obligation of establishîng fire and police station

Rosernont in the foyrner Rosemont town-hall.

23.-(21693-94) Submitted extracts. froni the minutes of
23.-(21693-21694) 'Soumis des extraits'du procès-verbal a meeting of Couricil, held Ott the gth July instant.

d'une séance du Conseil, tenue le 9 juillet courant, On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-
Sur proposition de M. le Commissaire Côté appuyée V-îr missioner Ainey, it was

M. le C=missaiýe Ainey, il est Resolved: That reports bc made to Council aR5 fol-
Résolu: De faire rapport au Conseil, à l'effet: lows:

Iyirlfortner M. l'échevin Rochon que l'Ingé'ieu' en Chef i' Idforming Ald. Rochôn that the Chief Engineet hae
a reçu instructions de préparer un plan d'ensemble des reýeived instructions to prépare a ge n'eral pl" of
égouts du quartier Mont-Royal, the se-wers of Mount Royal Ward;

1)ýinformer IL l'échevin Larivière que la question de 2* Informing Ald. Larivière that the question of open:'n'g
l'ouverture des rues Souligny, Boyce, .,Sberbrooke, est à Souligny, Boyce and Sherbrooke streets, is under

considération.

224-(2 1349) .,SOýnlis un 'rapport de l'Architecte et Surin-' 24 (21342) Submitted a report froni the Architect
tendant déý le!isses, recommandant de permettre à M. R. and Superintendent of Buildings, i .ecommending that Mi-
LacowitSkv. dénftr une bouilloire sur le lot cadastraL1,ýo K L,,,,,tky Le aliowed to instalLa bo:ler en Cad. lot.

Fýýt du quartier St-I;ouis, No 62 Grubert. Ne. 776, East SubdÎvision of Si. Louis Seuare, ' 62.
Sur propositiùil de IfÏ, le Coin m'issaîre Ainey, appuyée par Gruber, street

M. le Commissaire 1"çDoràld, il eà on motion of Cominissioner Àinev. sedonded by Com-
Résolu: D'approuver kdit râpport. missioner* MeDonald, it was

Resolved! That said 'repôrt bc apP:roved.

25-(21587) Soumis un rapport du' Sùtin'tend"t des Mar- 2s._(2is87ý Submittdd a rerortfrom the Superinteroi-
chés. demandant l'autorisation, de faire exécuter certains dent oi,.Markets, askinR for authorizaticn to have certain'
ehankêments dans la chambre descabinets du Marché Saint- e

alterationa made to the wat'ý closets. at St. jean Baptiete

Market,
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3urprpoitonde~ k M.lomsare Ainev, apyePar On io of Comniissioner Ainey, secorided by Coin-
M.l omisie MeDonald, il est mIisoner McDonald, it 3vas~

Résou: 'appouvr ldit apprt.Resolved: Tht sa«i report be app mved.
26-2190 Sums n apor d Sritedat esMa- 2.219)Sbitted a report f rom th~e Stuperinten-

Ché, rcoiimadan deremlaer euxgro tuauxen oisden fres recomm ni that two large wooden
servat a sstèe e rfrgértin, ardestuauxentôl ppesusd fr herefrigerating planit be replaced by

galansée a cot pprxiati d $4, ête rissu le gavanie iron pie, at an appoxmate cOst Of .$40, said

L A. &bvr~ oemi~ r~- généal r ~eprs.
Su prpsiin dM eCmise Ailciey, auyéot e ar er

M. le Commissaireale Aîney, appil&esa On motion of Comutissoe i.,scne yCm
Résou: Dappruverledi raport.missioner McDonald, it wae

~ResoIved: That said repbort baprov d

27--(21689)~ ~ ~ ~ ~ SOMsu apr uSritnatdsEi 7-(1699) Submlitted an reporat fo h Suprem

Surproostio deM.le ommssireAinappyéepa One mtie on of CmmissiorAieystece tyCon

M. e CmmssareMcDnad, l st isionr colit8oeC wasb~

Résou: 'acordr l'utoisaiondemadée Reolvd: Tat aidautoriztio begrated
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Résolu: De référer la question à l'Ingénieur en Chef pour Resolved: That this question bc referýed to the Chief En-
rapport. gineer for a report. '41

35,--ý-Soumise une lettre du Secrétaire-Archiviste de l'As- 35.-Subrnitte(l a letter f rom the. Recording Secretary of the
Stationary Engineers Association, transmitting copy of a ré-sociation des Ingénieurs-Stationnaires, transmettant copie

dune ré lution adoptée par ladite Association, au sujet de soý1ution adopted by the said Association, anent the examin-
l'examen des candidats, pour la position d'inspecteur des chau- ation of candidates, for the position of boiler inspector.
dières. On motion of Commissioner Ainey, seconded by Corn-

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par missioner Côté, it was
M. le Commissaire Côté, il est Resolved: That the sarne bc referred to the City Archi-

Résolu: De référer à l'Architecte de la Ville et à l'Inspec- tect and to the Boiler Inspector for a report.
teur des Chaudières pour rapport. 36.-(2r697) Submitted a report from the Deputy Chief

36.-(21697) Soumis un rapport du Député-Ingénieur en Engineer, transmitting an estimate of the cost of pavilig with
Chef, transmettant un estimé pour le pavage, en bitulithic, de bitulithie, St. Eloi Street, between St. Paul and St. Sacra-
la, rue Saint-Eloi, entre les rues Saint-Paul et Saint Sacré- ment streets, at a cost of $igoo. Z
nient, au coût dé $1,900. On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par M. missioner Ainey, it was
M. le Commissaire Ainev, il est Re.ýoIved: That said report bc approved and that a report

Résolu : D'approuver ledit rapport et de faire rapport au be made to Couneil asking that an appropriation be voteà for
Conseil, pour le vote de la somme ci-dessus. said purpose.

procès-verbal d'une 37.-(2i66o) Submitted an extract from the minutes oî a37,-(21660) SéUMiS Un extrait du
séance du Conseil, tenue le 9 juillet courant, à l'effet de prier meeting of Council, held on lie gth July instant, requesting
e- Bureau de faire surveiller le service des Tramways de la the Board to have the tramway service supervised on Notre
rue Notre-Dame-

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par M. On motion of Commissiolier Côté, seconded by Corn-
M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résolu: De référer à l'Ingénieur en Chef, avec instruc- Resolved: Thaï the saine be referred to the Chief Engi-
tions de se conformer à la demande du Conseil, et de faire neer with instructions to comply with the Council's résolu-
rapport à ce dernier pour l'informer en conséquence. tion, andto report.

38--SOUmis un rapport du Député-Ingénieur en Chef, 38-Submitted a report from the Deputy Chief Engincer,
transmettant un estimé du coût du pavage en asphalte, de la transmitting an estimate of the cost of' paving with asphalt,
rite poupart, entre les rues Notre-Darne et Champagne, au Poupart Street, betweeti Notre Darne and Champagnt streets,

- arrrounting to $5,599.montant de $5,599.0t).
Sur nroMitîbn de M. le Ceipmissaire Côté, appuyée Par M. On motion of Commissioner Côté, seconded by Corn-

M. le Conimissaire Aifiey, :il est missioner Ainey, it was

Résolu: IYapprouver ledit raPPOrt et de faire rapport au Resolved: - That said report be approved and that a report
Conseil, en conséquence. be made tc, Couneil accordingly.

39.-(21696) Soumis un rapport du DéPuté-Ingénieuf en 39-(21696) Submitted a report froin the Deputy Chief
Chefý transmettant les estimés pour la construction de trot- Eilgineer, transmitting an estimate of the cost of laying
toirs en éiment, dans les rues suivantes: cement sidewalks on the following strects:

Crédit Appropriation
à voter to be voted

5ème Avenue, (2), de Masson à Dandurand $2,225.00 5th Avenue (2), frorn Masson to Dandurand 4,225.00
6ème Avnue, (0), de Masson à Dandvrand .. 2,=ý.oo 6th Avenue (0.), from Masson to Dandurand 2,225.00,

Rue Masson, (N), de Iberville à i5o pieds Ouest, 5o Masson (N.), froin Iberville to 150 ft. ist Avenue 2,82r.5oière Avenue

$7,171,50 $7,271-50
Sur de M.. le Commissaire Côté, app-Vyée par M- Oý motion of Commissioner Côté, seconded by Com-

op missioner Aincy, it wasM. le Commi6saire Ainey, il est
Résolu; D'approuver'ledit rapport et de faire rapport au Resolved: That said report be approved and thàt a reportý

Conseil, en conséquence. be made to Couneil- accordinglye

(21695) Submitted a report from the Deput ef
40-(21695) SOUMiS lin rapport du DéputérIngénieur en 40.- , y Chîd

Eiigineer, transrAittilig an estimate of, the cost .f.,pav ing with
Cheî, transmettant un estimé, pour le pavage en asphalte, 'de asphalt, de Lorimier avenue, between Mourit Royal avenueravenut de Lorhnier, entre les rues Mont-ROYRI et Gilford, and Gîlford street, amouritIng tO $14,350-
au montant de ý$14,35û-

positionde K le Commissaire Côté, appuyée par M. motion of Commissioner Côté, se-conded by. Corn-Sur pro issioner Ainey'ý it was
Commissaire Aîney, il est ReSolved : That said report be approved and that a reoprtRésolu- D'approuver: ledit rapport et de faire rapport au b, made to Council accordingly.

Conseil: en conséquence.
41.-(20856) Submitted a report from the Deputy Chief

,41._(20856) Soumis lin rapport du ]E)éeuté-Ingéiiieur en Engincer, recommending the constrèctîon of a sewer, in
Chef, recommandint la construction â'un: égout dans l'avenue Plark and Island avenue, at a cost of $2oooo of which, $&o
du Parc et de 1,11e, au coût de $2oWo, dontý$Bw payable par paya b1e% by the City, and $Tg,2w payable by the proprietorisi
là Cit,ý et payable par it-5 ýpropriéeaims. On motion of Commissianer Côté, seconded by Comý

Sur ptapogition de M. le Commissaire Côté, âPPuyée Par M- nlissioner Ainey,, it was
M. le Commissaire Ainéy, il est Resolved: That said report be approved and that a report

Résülu-. D1appËý)uver lédit rapport êtde hire rapport au be made to Council, asking that an $Lppropriation for said:
'conseil, pour le vote des crédits nécessaires.. purpo6c be voted.

42 .__4Qý66) Soum is. .un- rapport du, liéputé-Ingénieur en 4,-(2o766) Submitted. a report fi'ým the Deputy Chief
Chef, dé faire voter Ub crédft dé,$79,cm, Pour F-ugifiéer, thàt an appropriation of $ý91cX>o 'be
la construction d'un égout-collecteur le long deg rues Forsyth, Tôted for. the construction of a main sewer along Forgyth,
Stadacona et Cliam ' blY, PaYable comme $1,040 Par les Stadacona and Cliambiy streefs, the côàt of. which payable, e
propriétaires, et $77,960 par la Cifé- as follôw8 $1,040 bY tbc Pterietors, and.4774éb b3r the..Cciittyy.
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Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par M. On motion of Commissioner Côté, seconded b.y Com-
M. le Commissaire Aiiiey, il est missioner Ainéy, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport et de faire rapport au Resolved: That said report be approved and that a report
Conseil, en conséquence, be made to Council accordingly.

4,3.-(21664) Soumise une communication du Secrétaire de
il Association des Ingénieurs-Stationn aires, transmettant copie 43.-(21664) Subinitted a communication from the Se-
d'une résolution adoptée par le conseil exécutif de cette As- cretary of the Stationary Engineers Association, transmitting
sociation, au sujet d'une nouvelle échelle de salaires pour les copy of a resolution aýopted by the exteutive couricil of said
irF,ýétiieurs-mécaniciens. Association, ancrit a new scale of salaries for machinists.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-
M. le Commissaire Côté, il est missioner Côté, it was

Résolu: D'informer l'Association que l'échelle des salaires Resofved: That said Association be iliformed that the
raisonnables a été préparée et approuvée, dans le cours du scale of fair wages was prepared and approved during the
mois de février dernier, et que le Bureau des Commissaires month of February last, and that the Board regret that they
regrette de ne pouvoir se rendre à la demande de l'Associa- are unable to grant said request which will be considered,
tion, laquelle demande sera prise en considération, lorsque le when the Board shall prepare the new scale of salaries in the
Bureau préparera la nouvelle échelle de salaires aumois de rnonth of January next.
janvier prochain.

44-(20856) Soumis un rapport du Déi)uté-Iligéiiieur en 44.-(20856) Stibiiiitted a report froin the Deputy Chief
Chef. recommandant la pose de conduites d'eau dans l'avenue Engilieer, recommending the laying of water mains in Park
du Parc et de 1'lle, au coùt approximatif de $7,oooý à être and Island avenue at an approximate cost of $7,000, saiýçl

ImPtité sur le crédit voté pour la pose de conduites d'eau, aMount to bc charged against the appropriation voted for the
dans différentes rues. laying of mains in different streets.

Sur nroposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par M. On motion of Corrimissioner Côté, seconded by Com-
le Commissaire Ainey, il est m'ssioner Ainey, it was

Résolu: D'autoriser la poscý desdites conduites. Resolved: That the laying of said mains bc authorized.

Ajournem&t. Adjourned.

L. N. SLNECAL, L. N. SENECAL,
Secrétaire. Secretary.

Compte rendu de l'assemblée du 15 juillet 1914, ani. keport of meeting held on the i5th July igi4, a.m.

MM. les Commissaires Ainey, Côté, Hébert, McDonald. Prescrit: Messrs. Ainey, Côté, Hébert, McDonald, Com-

Zn l'absence de Son Honneur le Maire, M. le Commissaire missioners.
MeDonald est appelé à présider. Owing tc, the absence of His Worship the Mayor, Corn-

missioner McDonald was called te, the chair,
I.-Soumises quatre séries de mandats, vérifiés par le Con-

trôleur et Auditeur de la Cité, au montant respectif de $8,- 1.-Submitted four series of warrants verified by the City
$71,369.33, $igo62.o6, $22,717.54, suivant listes certifiées. Compt,,11,r and AudÎtor amcunting rcspectively to $8,839.01,

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par $71,369.33,' $iqo6àýoÈi, 42,717-554 as per certified lists.
M. le Commissaire Côté, il est On irotion of Commissioner Hébert, seconded by Com-

RésÏlu: D'en autoriser le paiement. missioner Côté, it was
k ýi._Sur proposition de M. le Commissaire Côté, apPuYée Regolved. To authorize the payment thereof.

pý r M. le Commissaire Aîney, il est
2.-On motion of Coirimissioner Côté, seconded by Com-Enjoint à M. Omer Giroux de comparaître devant le Bu-

reau dés Commissaires de la Cité de Montréal, à l'Hôtel-de- rnissioner Aifiey,

'Ville de la Cîté de Montréal, vendredi, le 17 juillet courant, à Mr. Omer Giroux was ordered te appear before the Board
Jcýhrs a;rn,, dans la salle du Conseil, Pour rendre témoignage of Commissioners of the City of Montreal, on Friday, the
dans l'affaire concernant l'exécution des contrats Pour la 17th July instant, at io am., in the Couricil Room, to give
construction de l'égout- collect eu r du quartier Notre-Darne de evidence in the matter concerning the carrying out of Con-
GýâCesý tracts for the construction of the niain sewer in Notre Dame

Il est de Grâces Ward.

Enjoint à la personne ci-dessps mentionnée d'apporter avec The above mentioned person is ordered'to bring with 'hiln
the note-books and otheClIè les livres de notes et autres documents qu'elle peut avoir er documents he may have in hîs pos-

e, sa possession, en rapport avec l'exécution desdits travaux, session in Connection with the execution of said works, the

le tout sous toutes peines que de droit wbole under the penalty provided by law,
This surrimons is given in virtue of the provisions of Art,

4 présente assignation est donnée cri vertu des dispositions 21 R of the Charter of the City of Montreai.rarticle 21 R de la. Charte de la Cité de Montr1éalý

3---soumis un rapport di,ý Trésorier de la Cité, déclarant 3.-Submitted a Feport from. the City Treasurer, stating
,eue IV. %n'que de Montréal tondres, a escompté au taux that the Bank of montr.eal, London. has diseounted at the

commission et i/2ý pour timbres, (les rate of .3ý/4%, plus !,,gI
de s!4% plus 1,ý - de - commission and i/2o for stamps, Trça-
'Bons du Trésor, nour £250,000, et r .1 ecommandarit de sanction- sury Bills to the amoù1it of £250,000 and recornri-lending, that
'ntr cette transaction. said trafiFaction be approved,

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainéy, seconded by Coýi-
U. le Commissaire Côté, il. est missioner Côté, it was

Résolu: IYapprouver ladite recommandation, ReýoIved: To approve of said ré,corninendatiori.

4ý-SoUmiS iiii rapport du Deputé-Ingéiiieur en Chef, trans- 4.-Submitted a report from the Assistant-Chief Fmginecr,
mettant les estimés pour la coilistruction de pavages perma- transmitting an estimate of the cost oi layffig ptrmgnent..Pa-
tetts, dans les rues suivantes - vings, in the following streets:
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Rue de Cour.celles, de Rivière St-Pierre à St-A-n- De Courcelles strect, from River St. Pierre to St.
toine $27,830-00 Antoine $27,830

Rue Delisle, de Atwater à Rose-de-Lima .. .. .. i4eo.oo Delisle strect, from Atwater to Rose de Lima i4,ogo

$4igiooo $41,910

Sur propbsition de M. le Commissaire Côté, appuyée. par M. On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-
M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résolu: De faire rapport au Conseil, recommandant le vote Resolved: Thai a report bc made, to Council, recommend-
de ladite somme pour la construction desdits pavages, à la iiig that said surn be voted for the laying of said pavings,
journée, 'si le Bureau le juge à propos. by day labor, if the Board deëms it advisable.

5.,-Soumis un rapport du Député-Ingénieur en Chef, trans- 5.-Submitted a report froin the Assistant-Chief Engineer,
mettant les estimés pour la construction de pavages perma- transmitting an estimate of the cost of laying permanent pa-
nents, sur les rues suivantes: vings on the following streets,

Rue Argyle, de Guy à pavage actuel, asphalte $ 1,925 Argyle Street, from Guy to existing paving, as-
phalt $ 1,925

Rue Mont Ste-Marie, de St-Antoine à C« P. R., Mont St, Marie streei, from St. Antoine to C. P. R.,
- asphaltasphalte 1,540 1,540

Brandon street, from St. Antoine to C. P. R., as-
Rue Brandon, de St-Antoine à C. P. R., - asphalte 1,925 phalt 1,W25

Plymouth-Grove strect, f rom East of Gaudry,
Rue Plymouth-Grove, à l'Est de Gaudry, asphalte 4,95o asphalt 4,950

Canning Street, froin St. Antoine te C. P. R., - as-
Rue Canning, de St-Antoine à C. P. R., asphalte 1,763 phalt 1,763

Gaudry street, from St. Antoine to C. P, R., as-
Rue Gaudry, de St-Antoine à C. P. R., - asphalte 2,o62 phalt 2,o62

St. Martin Street, from St. Antoine to C. P. R.,
Rue St-Martiii, de fit-Antoine à C. P. R., - bitulithic 2,582 bitulitWic 2,582
Rue.Wôodstock, de St-Antoine à C. P. R., as- woodstock Street, from St. Antoine to C. P. R.,

phalte 2,750 asphalt 2,750

$19,497 $19,497

Sur proposition'de M. le Commissaire Côté, appuyée par M. On i..otion of Commissioner Côté, secondel by Corrr-
M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résolu: De faire rapport au Conseil, recommandant le vote Resolved: That a report be made to Council recommend-

de ladite somme pour la construction desdits pavages, à la îng that said pavings be laid, by day labor, if the Board

journée, si le Bureau le juge à propos. decms it advisable.

6.-Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée 6.-On motion of Commissioner Côté, secâlided by Corn-
par M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résolu: -De faire rapport au Conseil, recommandant le Resolved- That a report be made to Couricil recommend-
vote d'une somme de $125, Pour Vi de 50() copies ing that a sum of $x25 be voted, to print Soù copies of a
d'un manuel de la Police Sanitaire, par résolution, manual for the Sanitary Police as authorized by resolutioný
en date du 8 juillet courant. dated the 8th July instant.

7.-Sounlis un. rapport du Surintendant des Parcs, au suiét
dM soumissions reçues pour Fintallation de clôturer, 7.-Submitted a report f rom the Supetintendent of Paeks,,

anent tenders received, fer the crection of fences.

sut. ïro poýitýn de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion' of Cominissionu Aincy, seconded by Coni-
_ommissaire Côté, il est missioner Côté, it was

Réso1uý Vacc«ger la soumission & la Compagnie de kesolveil. That 'the tender of La Compagnie de Fer
ýer cýhcMènta1 iýâpré, aux prix suivants., Ornemental Dupré be accepted at the following prices;'

Clôture, Basein S Si>lellis $2,057-50 Fence around Basin in St. Louis Squar
Clôture, Square VictotW 375-W Fetice arôund Bagin in Victorà Souare .375,00

9.-Soumis un rapport dýà:.C%éf Adjai;mt du tépartement des B.-Subniitted a report from the Deputy Chief of the Pire
JngSdies, recommandant de rexaettre à K C. E,'Deakin, un De t, recominend. that Mrý C. E. beakin be refunded
ýJ4ât de $5,780, fait en rappoit avec la construction de la hi$= of $ý.78o made in connection with the constriactiot,
Caserne de Pompiers NO 3, et &-- payer à M. D, J. Spence la of No. u Pire Station and to pàv Mr. D. J. Spence thbe ba-
balance de ses honoraires, s'élevant à là sotrtîné de $1,646,70, lance of bis fees, amounting to $ý,646-7O,

Sur pro"ition de M. le Coinmissaiýe CÔté,, appuyée par M, On motio* of Commissioner Côté, seconded by Coin-'
M. le CorniWisaire Ainey, il. est missioner Aineyl, it was

Vappicavtr, ladite recommandation.. Resoived: That raid reconimendation be approved.
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g.,Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par -nmtoofC misoleCôéscnd bCr-

M. 1e Commissaire Ainey, il est msinrAlei a

Resolu: D'autoriser .M. Butler, l'un, des Avocats de la Rsle:T uhrz r ulroeo h iyA

Cité, à requérir les services de deux géologues, l'un de l'Uni- onytseu heerisofw glgs nerm

-ci s (tst o Mr ,P. W. S.Goges, cii nier o the pose o

Sesié avl t 'atr d lUnvsit cil td M4. P. -

St. Georges, ingénieur-vil, pour examiner les puir (t
pit, fas le long de la tranchée du grand égout de Notre-th t si e be
Dame de Grâces, au point de vue de la géologie et de la.cons- o h answri or an eGâe rmagoo
tru< tion de l'égout, et pour servir dans une cause de la Cité iastn-otafdsrersthcntutonfteswr

vs Pelland, et de la cause au civil de Pion vs La Cité et ado hc r ob ae h otnin fteCt

dans les autres causes civiles que la Ville pourra ienter i eTeCt sPlad ntecvlcs fPo bli

contre les contracteurs des travaux des différentes sections Ct n nteohrcvlcsswi'c h iymytk

de l'égout, en remboursement de l'indu, et de mettre de côté aanttecnrcoso h ok ntedfeetscin

à cette fn une somme de $2,o00 ex-fonds de réserve.ofteswrfrth fu fteamnsudlypi

Io.-Soumis un rapport du Surintendant des Marchés, re- ud

commandant le transfert du bail de M. Isaîe Pagé, pour l'étal oSbitdarptfomheueinnetofM -

- Marché St-Antoine, à M. Jacob Cohen.r e
Sur proposition de M. le'Commissaire Côté, appuyée par M. i-9 t non akt etaserdt r ao o

M. le Commissaire Hébert, il est hn

Réslu: D'atoriser ledit transfert.eode

ii-Soumis un rapport du Surintendant des Marchés, re- eovd Thtsitrnf bauoiz.
comrmandant le transfert du bail de MM. McBride Bros. pour i.Sbitdarpr rmteSprnedn fMr
l'étal Nos 748 Marché St-Laurent, à M. Loùis Berlin. trcmedn htMBieBo'laefrsalNs

Sur proposition de M. le Commiss'aire Côté, appuyée par M. k

M. le Commissaire Hébert, il est
Résolu: ß'autoriser ledit transfert.OnmtoofC misneCôé cnd bCr-

12.Soumlse, une demande de M. A. Papineau, gardien du eovd Thtsitrnf bauoiz.

bain Léesque,' à l'ef fet de se faire donner un téléphone par i-umte napiainfoiM.A aieu ae

Sur poposition de M. le Commissaire Ainey,- appuyée par ihatlpoe
M. le Cmmissaire Côté, il estOnmtoofCmisne nyecddbvo-

Résolu 'Que le Bure:u ne peut faire droit à cette. de- msinrCti a

Mane.Resolved: Toa uthoe r. Bunnterane ofi thet t

torneymen, tdo ecuetesrieso w elgitn-fo

of Mr. P.E L W. St. Gerecii ni eerorte prposo

ofthemcrswe-taiteramee.râe fr argelo

gicl tad-pin ad s rgadsth costucio ofth swe
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CONSEIL MUNICIPAL CITY COUNCIL

Compte rendu de l'assemblée spéciale du 15 juillet 1914. Special meeting held on the Wediiesday, i5th July 1914 . ......

M. l'échevin Blumenthal, M aire- Suppléaii t, occupe le fau- Alderman Bltimenthal, Acting Mayor, in the Chair.teuil de la présidence.

Sont présents: MM. les échevins L. A. Lapoilite, N. La- Present: Aldermen L. A. Lapointe, N. Lapoiiite, Ward,pointe, Ward, ýO'Connell,. Létourneau, Boyd, Bastien, May- OCoiinell>, Létourneau, Boyd, Bastien, Mayrand, Turcot, Mac-rand, Turcot, Macdonald, Giroux, Bluriaenthal, Larivière, donald, Giroux. Blunienthal, Larivière, Houlé, Ménard, Ru-Houlé, Ménard, Rubenstein, Weldon, Lorailger, benstein Weldon, Loraliger, Hushibn, Therrien, Denis, Char-Therrien, Denis, Chartrand, St-Pierre, Elie, Barbeau, trand, ýt-Pierre, Elie, Barbeau, Dubois, Pauzé, Lavergne andPauzé, Lavergne, et MM. les Commissaires Ainey, Côté et Messrs. Aincy, Côté and Hébert, Commissioners.Hébert.

Le procès-verbal de la dernière séance est lu et adopté. The Minutes of the last meetiiig were read and confirmed.

REQUETES. PETITIONS.

I.-De citoyens du quartier Saint-Denis, demandant que i.-From Citizens of St. Denis Ward, asking for certaincertaines améliorations soient faites. improvements.
Sur proposition de M. l'éch. HOULE, appuyée par M. l'éch. On motion of Ald. HOULE, seconded by Ald. MENARD,MENARD, il est it was
Résolu. Que ladite requête soit renvoyée au Bureau des Resolved: That said pétifÎoti be referred tà the Board ofCommissaires avec prière de faire préparer un plan des allié- Cominissiollers with a request that they have a klan preparedliorations demandées par ceux qui ont signé ladite requête. of the improvements asked by those who signed said petition.

2.-Pe 'Citoyens du quartier de Lýrimier, se pla4«Knýuit d'un 2.-Front Citizens of'de Lorimier Ward, complaning of Yheîncon,ýénient (nuisance), causé par les abattoirs. nuisance caused by the al;attoirs.
Renvoyée au Bureaudes Commissaires. referred to the Board of 'Commissioners,

ACTES. DEEDS.

3.- (a) Quittance de la Cité de Montréal en faveur de mille 3.-(a) Discharge by the City of Montreal in fav r ofEdniond Reeves; Dame Edmond Reeves-;
ýb) Main-levée. de la Cité de Montréal à M. Médéric Du- (b Main-levée by the City of Montreal to Mr. Médéricpuis. j: ý -

Dupuis.

ýýur propositionde M.I'éch.LA. LAPOINTEappuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded byM. l'éch. LETOURNEAU, il est Ald. LETOURNEAU, it was
Résolu: Que lesdits actes soient approuvés' et que Soli RescrIved: That said 'dceds be avproved of and that HisHonneur'le Maire ou le Maire-Suppléant, et le Greffier dý la Worship the Mayor or the Acting Mayor and the City ClerkCité ou le Sous-Greffier,. soient autorisés à les signer pour et or the Assistatit City Clerk be authorized to sign the sameau nom de la Citéý on behalf of the City.

1ýAPPORTS. REPQRTS,

4.-Du Bureau des Conimissaires, à l'effet de retourner au A--Frorn Board of Commissioners. to return to the LoniiÏoýds d'emprurit, une gomme, de $zMSo du crédit de $510,000 Fund a sum ofl$2ooooo ex appropriation of $510,000 voW'votèe pour la construcion d'un égout-collecteur dans les quar- for the construction of a main sewer in Emard and- St. Paultiers Erftard et Saint-Paul. jWards.

M Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée -par On motion of Ald, L. A. LAPOINTE, seconded by.t'ých. 13ARBEAU, il est Ald. BARBEAU, it was
Résol-u: .Que la Règle 69 des Règles du Conseil soit sus- Resolved: That Rule 6qý of the kules of Coulicil be sus-

pendue et que ledit rapport soit teçu et adopté. pended and that said report be received and adopted.

.5-From Board of Comthi5.ýDu Bureau deq Commissaires, à l'effet de ret ssionér% to return to the Loali,ourner au Fund an uttexpended balançe of appropTiation voted in iQi3,ýfSili cl'eniprunt la balance d'titi crédit voté en igr3 pour la foi, the construction of pertrianent pavements in the East Di- -construction de pavages permanent$ dans la Division Est. vision.
Sui proposition de M4 l'éch. L.. K tAPOINTZ appuyée par On M*tidn. of Ald. I, A. LAPOINTE, seconded by'l'éch. VîERRIEN, il est Ald. TRERRIEN, it was
késolu: Que ledit rapport Soit reçu ei adopté. Resolved: That said report be receive fýdý, 'à
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6-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de retourner au &-Froni Board of Commissioners, to return to the Loan
fonds d'emprunt la balance d'un crédit voté en igi3 pour la Fund an unexpended balance of appropriation voted in igi3
construction (le pavages permanents dans la Division Ouest. for the construction of permanent payements in the West

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOI NTE, appuyée par Division.
M. l'éch. HOU LEý il est On motion of Ald. L. A. 0 NTE, seconded by

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Ald. HOLLE, it was
Resolved: That said re]Rprt bc r*eceived and adopted.

7.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de retourner au
fonds d'emprunt la balance d'un crédit voté en 1913 pour la 7-From Board of Cominissioners, to return to the Loan
construction de pavages permanents dans la Division Nord. Fund balance of appropriation voted in 1913 for the construc-

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par tion of permanent pavements in the Nor-th Division.
M. l'éch. RUBENSTEIN, il est On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by

rýésolu; Que Ïedit rapport soit reçu et adopté. Ald. kUBENSTEIN, it was
Resolved: That said report bc reccived and adopted.

8.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $23,76o
Pour paver certaines rues avec du macadam-asphalté. 8.-From Board of Corninissioliers, to vote $23,76o to pave

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par certain strects with asphalt macadam.

l'éch. LARIVIERE, il est On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by

'ésolu. 
Ald. LARIVlERE, it was

Que ledit rapport soit reçu et adopté.
Resoived: That said report bc received and adopted.

9-Du. Bureau des Commissaires, à l'effet de -voter $6i,6i(j From Board of Conimissioners- to_-ýiote $6,616, to con-
Pour la construction de pavages permanents dans différentes 9.-
rues. struct permanent pavements in diffýrent strects.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ard. L. A. LAPOINTE, seconded by

M- l'éch. LETOURNEAU, il est Ald. LETOURNEAL, it was

Rés lu. Que ledit rapport soit amendé en en retranchant Resolved: That eaid report bc amended by striking there-

intitulé "Sir Georges Etienne Cartier, de la rue Sainte- from item entitled "Sir Georges Etienne Cartier, from St.
_mélie à la rue -Saiiit-Ambroise, en asphalte, au coût de $i,- Emélie to St. Ambroiýze streets, in asphalt, at a cost of $1,620"

(je', (12ème ligne) et que, ainsi amendé, ledit rapport soit (i2th linc), and that, so ainetide(l,.said report bc received and

reÇu et adopté. adopted.

IO-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $43,843 io-Frôni Board of Commissioners, tc, vote $43,843 to pave
Pour le pavage du Boulevard Saint-Joseph, entre l'avenue St. joseph Boulevard, betweeri Henri julien avenue and Hut-
Henri-Julien et la rue Hutchison. chison street.

Sur propositionde M.I'éch.L.A. LAPOINTEappuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
ý4- l'éch. HOULE, il est Ald. HOULE, it was -1 .

Résolu. Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report bc received and adopted.

Jý.-Du Bureau des Commissaires, à-l'effet de voter $36,,324 ii.-From Board of Commissioners, to vote $36,843 tO, Pave
POur le pavage de certaines rues en asphalte. certain 'streets with asphalt.

Sur proposition de M. l'éch. L, A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald, L. A. LAPOINTE, seconded by
:M. Véch, ELIE, il est Ald. ELIE, it was

Résolu-ý Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be received and adopted.

12.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $35,310 iz-Fram' Board of Commissioners, to vote $36,310 tO
Pour la construction dun pavage spécial dans la rue panct, construct a spécial pavement on Paliet street, between Sher-
'ýntre les rues Sherbrooke et Rachel.

î brooke and Rachel streets.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par Oh niotion of Ald. N. LAPOINTE, seconded by Ald.
l'éch. O'CONNELL, il est Ald. O'CONNELL, it was

REsolu-. Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved. That saidrepoit bc received and adopted.

12à-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter M,- i2a.-From Board of Commissioners, to vote $28,050 to
pour le pavage de certaines rues en asphalte. pave certain streets in asplialt.

yée par On motion of Ald. L, A. LAPOINTE, seconded bySur proposition de M, Véých. L. A. LAPOINTE, appu Ald. O'CONNELL, it was
l'éch. CYCONNFLL, il est

Résolu, Que ledit rapport sOit reýu et adopté Resolved: That said report bc received and adopted.

I1.ýDu Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $19,- 13-From Board of Commissioners, to vote $18,645 to pave,
4Ë pour lé pavage de certaines rues en asphalte. certain streets in asphalt.

sur proeosition de M. Péch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded ..by

1 'éch. N. LAPOINTE, il est Ald. N. LÀPÔINTE, it was

RésOluý Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report lie received and adopted.

i4.-From Board of Commissioners, to vote $14,350 tO Pave
4-Du Bureau des Commissaires, à l'ef let de voter $14 - il Gilfdrd

UÉO pour le pavage de l'avenue de Larimiet,' entre li'avený, de Lorimier avenue, bètween Mou t Royal and

(5nt-Royàl et la riie 1 Gilfôrd. streets.

Sur ýTcip0siticn de M. l'éch. L. A: LAPOINTE, appuyée par On mqlion of Ald, L. A.- LAPOINTE, - seconded by,

léch. MAYRAND, il est Ald. MAYRAND, it was
Resolved: 

That 
said 

report 
bc

késolu. Que ledi't'rapport soit re.e et adopté. reccived and adoptedý
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15.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $8ý- iS.-From Board of Commissioners, to vote $8,841.25 to
841.25 pour le pavage en asphalte des rues Poupart, Lafon- pave with asphalt Poupart, Lafontaine and other streets.
raines et autres ýrues. On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded bySur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par Ald. DENIS, it wasM réch. DENIS, il est Resolved: That said report be received and adopted.Résolu: Que ledit r4pport soit reçu et adopté.

i6.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $8,140 16.-From Board of Commissioners, to vote $8,140 tO pave
pour le pavage de la rue Laporte, entre les rues Saint-Jacques Laporte street, between St. James and St. Antoine streets.
et Saint-Antoine. On motion of Ald, L, A. LAPOINTE, seconded by

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par Ald. LETOURNEAU, it was
M. l'éch. LETOURNEAU, il est Resolved: That said report be rejected and referred back

Résolu: Que ledit rapport soit rejeté et renvoyé de nou- to the Board of Commissioners for further consideration.
veau au Bureau des Commissaires pour plus ample étude.

i7.-From Board of Commissioners, to vote $7,422.5o to
17.-Du- Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $7,- pave Parthenais street.

42j!.5o pour le pavage de la rue Parthenais. On motion of Ald. L, A, LAPOINTE, seconded bySur proposition dé M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par Ald. MAYRAND, it wasM. l'éch. MAYRAND, il est
Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be received and adopted,

ig.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $6,720 ig.-From Board of Commissioners, to vote $6,720 to pave
pour le pavage en bitulithique des rues Saint-Félix et Aque- with bitulithic St. Félix and Aqueduct streets.
duc. On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par Ald- HUSHION, it was
M. l'éch. HUSHION, il est Resolved: That said report be réceived and adopted.

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté.

19.-From Board of Commîssioners, to vote $5,948.--o to
19.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $5,- pave with 4sphalt Cartier street, between Mary Arm and

g48.2o pour le pavage en asphalte de la rue Cartier, entre la Mount Royal avenue.
rue Marie-Anne et l'avenue Mont-Royal. On motion of Ald. L. ýA. LAPOINTE, seconded bySur proposition de M. Vé& L X LAPOINTE, appuyée par Ald. MAYRAND, it wasM. l'éch. MAYRAND il est

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved. That said report be received and adopted.

M-Du Bureau des Commissaires, à Peffet de voter $5,- 2o..ýýFrom Board of Commissioners, to vote $5,599 to, pave
ffl pour le pavage de la rue Foupart, 'Poupart strect.

Sur propositionde M.I'éch.L.A. LAPOINTEappuyée par 'On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by,
M. l'éch. DENIS, il est Ald. DENIS, it was-

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report bc received and adopted,

2i.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $3,586 2i.-From Board of Commissioners, to vote $3,586 to pave
pour le pavage en blocs de scorie de la ruelle Busby, entre with scoria blocks Busby lane between Craig and Latour
les rues Craig et Latour. streets.

22ýDu Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $igoo =.-From Board of Commissioners, to vote ýi9oo to pave
pour le pavage en. bitulithique de la rue Sarnt-Eloi. - with bitulithic St. £loi street,

Sur proposition de M. l'éch. LA LAPOI NTE, appuyée par
M. Yéch, WELDON, il est On motion of Ald, L, A. LAPOINTE, seconded by

Ald. WELDON, it was
Résolu: Que lesdits napports boiler* rffls et adoptés.

Resolved: That said reports be received and adopted.

23.-Du Bureau des Commissaires,.à Peffet de voter $3,84o
pber, le pavage en asphalte des rues Saint-Paul et William. 23.-From Board of Commissioners, to vote $3,840 tO laY

asphait on St. Paul and William streets.
,»r proposition de M. l'éch. L A. LAPOINTE, appuyée par
M. Iréch. O'CONNELL, il est On motion of Ald. L, A. LAPOINTE, seconded by
Rk 1 solu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Ald. O'CONNELL, it was

Resolved. That said report be received and adopted

24-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $24,-
991.50 Pour la con> struction de trottoirs en asphalte dans cer- 24.-From Board of Commissioners,.to vote $24,ggi.5o to
taînes rue& construct asphalt sidewalks on certain strects.

Sul Offlshion<le XPêch.L.A. LAPOINTEappuyée par On motion of Ald. L, A. LAPOINTE, seconded by.K-récli.,LARIVIERF-ý11 est, Ald. LARIVIERE, it was .
Réou - Que ledit rapport eh rt4o et adopté. Resolved. That Said report be r&cjved and adopted.

25,-Du Bureau des Commissaires, à reffet de voter Êoard of Cotft56 pour la construction de trottcýts en ciment dans diffé- 25.-From mmisý1oners, to vote el7,i8ô,56 to
rente* ;res, cotfetruct cernent sidewatks on "different str«ts»

Sur provogitio M. l'éch. L. A. LAFOIXTE, appuyée par On inofion of Ald. L, 'A. LAPOINTE, seconded by
M. 14,OULE, il est AU liOU"Llt, it was

gêsolii: Que l"t rapport soit r«u et adopté, Resolved: 1rhatý guidre-part be received ahd adopted,-



26D ueau des Commissars à l'effet de voter $7, 26-For Boad of Commissioners, to vote $7,271-5 te271-0 pur a cnstuctin d trttors l, cmen das dffé contrut crnet sdewalks oôn different streets.rentes~~~0 rus9nmto f Aid. L. A. LAPOINTE, seconded by
Surprpoitonde M. ieéh. L. A. LAPQINTE apuyepar AlLAEGNEt was

M. 'éc. LRAGER ilestReolvd That said report bce received and adopted.

27-Frm Bord o COM iSOCS to ~Vote $2,644 to con-~

27.-u Brea desComissires, à l'effet de vter $2,o4strct a idwlonLblesrt, mDrcseroS.Pou lacontrctin duntrotto dan laprue a d la atherine ste

SurprpoitondeM. l'c.L A. LAPOINTE, appuyée par Ald GIRUX itw

Réslu:Queledt rppot sitreçu et adopté

28-D BueaudesCommssares à 'efft d voer i,-construct ashl sidewa1ks ot. iffétretsres
46936pou lcostuciondetrotorse ashater dan di- n moQtion of Ald. L.-A. APITZscnddb

Su rpropsiton d M. 'éc. L.A. L POI TE, ppuye pr Reolve: T at said report i>e reeived n dotd

l'éch.DENSil es
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Sur propositionde M.I'éch.L.A. LAPOINTEappuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Ald.
M. l'éch. BASTIEN, il est BASTIEN, it was

Résolu: Queýleàit rapport soit reçu et adopté. Resolved., That said report bc reccived and adopted.

.37.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter un 37.-From Board of Commissioners, tc, vote an additiçnal
crédit additionnel de $5,ooo pour la reconstruction d'un nou- appropriation of $5,ooo for a new roof at the Low Level
veau toit à la Station de Pompes du Bas-Niveau. Puniping Station. - > A
. Sur proposition de M. l'éch. L, A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
M. l'éch, ELIE, il est Ald. ELIE, it was

Résolu. Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved. That said report bc recelved and adopted.

38.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $376 .38.-From Board of Commission'ers, to vote $376 for the
pour la pose de blocs de. scorie à l'entrée de la caserne de laying of scoria blocks at the entrance of NOý 32 Fire Station.
pompiers No 32. On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par Ald, BARBEAU, it Was
M. réch. BARBEAU, il est Resolved: That said report bc received and adopted.

Résolu;"Que ledit rapport soit reçu et adopté.

39.-From Board of Commissioners, to vote $6i.6o to pay
39.-Du Bureau des Commissaires, à J'effet de voter $61-60 interest, re 1)urchase of a property from the Estate Labine,

pour payeý l'intérêt, re achat de la proprié .té de la succession Boulevard St. Joseph.
Làbine, Boulevard Saint-Joseph. On motion of Ald. L. A, LAPOINTE, seconded by

Sur .proposition de M. réch. L. A. LAPOI NTE, appuyée par Ald. HOULE, it was
Mý réch. HOULE, il est

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That ýsaid report bc recelved and adopted.

40.-From Board of Commissioners, to vote $3oo for the
ý4cj._Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $300 maintenant of the automobile of the Chief of the Municipal

pour l'entretien de Vautomobile du Directeur du Laboratoire Laboratory.
Municipal. On motion of Ald. L, A. LAPOINTE, seconded by

Sur proposition de M. Véch. L A. LAPOINTE, appuyée par Ald. ST-PIERRE, it was
M. réch.. ST-ý]ýTEeRFIý. il est Resol.ved- That said report be received and adopted.

Résolu: Que ledit rapport soit rem et -adopté.

4L-From Board of Commissioners, to authorize the pay-
41.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet d'autoriser le ment of an outstanding account of $iSo to bc charged against

paiement d'un compte en souffrance de $I5o et de l'imputer the current year's appropriation,
sur le crédit.de Yannée courante. On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by

Sur propositionde M.Iléch.UA. LAPOINTEappuyée par Ald. CHARTRAND, it was
M, Véch. CHARTRANID, il est Resolved.:,. That Raid report bc received and adopted..Résolu.. Que led , it rapport solt reçu et adopté

4 1 2--Du- Bureau des « Commissaires, à Yeffet d'opérer le 4.--From Board of Commissioners, to varyari appropria-
tion of $6.15 for the establishmentof a yqrd for the Road De-virement de.$635 pour rétablissement d'un cour Pour la Voi-
partment.. in Rosemont Ward.j rie àgus le quartier Rosemont

ýùr proposition. de M. p6cb, Lý X 1,APOINTE, appuyée par On motion of Ald. I_ A. LAPOINTE, seconded bY
Ald. LAVERGNE, it wasM., iléich. LAVERGNE, il est

Résolu Que ledit TaPPOrt Soit reçu et àdoptéý Resolved That sai4 report be reccived and. adopte&

Burgau des. comjýissaires, à l'effet de pover la rue 43 .- From Board of Commissioners, to pave Labeire,
Labelle, entre les rues Dorchestaer et Ste-Catherine en ma- street, bet.ween Diorchestçr and St Cathetine.streets in.spécial
téliti spécial ýju lieu d'asphalte. material instead of aspÉalt.

uyée, parýu'1fproposition dé Mrécý. L A.LAPOINTE, aPP On motion of Ald, L A. LAPOINTE, seconded byil est Ald.. dlâOLlX, it wâs
Résolu, Que.ledît rýMort soit reçu et adopté- . % . . . . l . 1

Resolved: That said report be received and adopted.

eau dé certaines4-Du Bur ès 44.-From Board of Commissioners, replying tô certâinquestions (a) au sujet de travaux publics; (b) au sui et d'un
-rnob;- : de la 1)ivisim Nord- questions (a) anent execution of public works, (b) re auto-

auto le pour l'ingénieur iýn charge
jkýýinsp'écteùrs -de (d) ýe deairiýagc de'ce riaifi Ëiobilé...for the enetcr in charge of North Division;. (c) re

týàc.LyýYý kiipectýn-, ýdý rý dràiiH- îh pei-don",ýbi
païtie de l'avenue Mont-Royal, et Te odvertw-e deý rues Bêyèe, of certa

Moulit Royal an' d ré opefflng 'ëf Baycé, S>ôùliee shd Shén-Sýoulignyýe Sherbrôôkê; (è)e rt. s.ýrviçe. de. trarnwayi8:.sùr..:Ia býkèstÈëét; (è) re ààilwày icýviéé en Notre Dame. street.rue Notre-Dameý ... ...
Mý. l'éch, L, -A. LAPOIX . appuyée par On motion of. Ald, ýL. LA Co bTE POINTE, se nàed

M. l'é'f O-i-D, il ét Ald. BOYD, it'.Wu
Résolu:, Que lesdits rafflrts soient "Çus et que copies. et' Rei;olved: That said reportý be receivtd and that copio ,

-ran=ýseÎ 'aux, échevins intére8séý- kd te,wôient't the"pi beý tràtlmËittt the Aldermen inte.re«,çd,
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45.-Du Bureau des Commissaires, transmettant une scom 45.-From Board of Commissioners, transmitting a coin-
Munication de ]'Association Canadienne des Ingénieurs-Sta- munication of the Canadian Association of Stationary Engi-
tionnaires- au'sujet de l'amendement du Règlement No 108. neers, re proposed amendment to By-law No. ioS.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par j On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
M. l'éch. MENARD, il est Ald. MENARD, it was

Résolu: Que ledit rapport soit déposé sur le bureau pour Resolved: That said report bc laid on the table, to bc
être pris en considération enmême temps que Uitem 8 de l'or- considered with the 6th order of the day.
dre du jour.

46-From Board of Commissioners, recommending cer-
46.-Du Bureau des Commissaires, recommandant certains tain amendments to by-laws Nos. 407 and 49,2.amendements aux Règlements Nos 407 et 492- On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, s-ecooded bySur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par Ald. BASTIEN, it was

Il. l'êch, BASTIEN, il est Resolved: That said report bc laid on the table, to bcRésolu: Que ledit rapport soit déposé sur le bureau pour considered with the 8th order of the day.
être étudié en niémý temps que l'item 8 de l'ordre du jour.

47-Du B ureau des Commissaires, à l'effet d'entrer en né- 47.-From Board of Commissioliers, to enter into an agree-
gociations avec la Municipalité de Hampstead, pour approvi- ment with the Municipality of Hampstead for the supply of
Sionner d'eau ladite municipalité pour cinq ans, à certaines water to said municipality, for 5 years, on certain conditions.
conditions. On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, ýepuyée par Ald. BASTIEN. it was
M. l'éch. BASTIEN, il est Resolved: That said report bc amended by adding thereto

Résolu: Que ledit rapport soit amendé en y ajoutant la the following condition, "The water pipes which shall bc
condition suivante: "Les tuyaux à eau qui seront posés par laid by the Municipality of Hampstead shall bc of the di-
lala Municipalité de Han-ipstead devront être de la dimension meilsions indicated by the Chief Engineer of the City of Mon
qui sera indiquée par l'Ingénieur en Chef de la Cité", et que, treal" and, that so amended, said report bc adopted.
ainsi amendé, ledit rapport soit reçu et adopté.

48.-From Board of Commissioners to allow the Montreal.48.-Du Burezil des Commissaires, à l'effet de permettre Public Service Corporation to erect poles on Panet street.
la "Montreal Public Service Corporation" d'ériger des po- On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded byteaux sur., certaines -rues. Ald. HOULE, it was
Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par Resolved. That said report bc received and adopted.M. l'éch. ÊOULE, il est
Résolu: _Que ledit rapport soit reçu et adopté. 49.-Froin Board of Commissioners to allow the Montrear
4q'-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de permettre Public Service Corporation to lay poles 011 different Street$.

à la "Montreal Public Service Corporation" d'ériger des po- Consideration, defeired, at the request of Alderrnan L. A.
teaux, sur certaines rues. Lapointe.

Délibération remise à la demande de M. l'échevin L. A. La
pointe. 50.-From Board of Commissioners, to inscribe a portion

of Dickson street, in the register of publie streets, according
50.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet d'inscrire une to law,

Partie de la rue Dickson dans le régistre des rues publiques,
euivant la loi. On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by

Ald. LARIVIERE, it was
-Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par

ý.X l'éch. LARIVIERE, il est Resolved. That said, report bc reccived and adopted.

-Résolu- ipueledît.rappQrt soit, reçu jet adopté. -From Board of Commissioners, to accept the offer of
Si-Du Bureau des:.Commiesaires, à l'effet d'accepter paf- Messrs.,E. and Aý Le febvre in connection with the wideninig

ire de MM. E. & A. Lefehvre pour lél2rgissement des rues Of St. André and MassÙe streets.
'André et Massueý On motion of Ald, L.. AL LAPOINTE, secolided by
Sur proppsition de M. l'éch. L. A. LAPOYINTE, appuyee par Ald. MOULÉ, it wâs

X réch. HOULE, il est ResoIved,ý,, That said report be received and adopted,
.ý.Rêsolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté-

Sýýrrom Bdard, of Cômmibsýîonersl to establish new
52-Du Bureau des Commissaires, à l'ef f et détablir de homologated lines on Western avenue and to erase the old,Ïz nütivelles lignes homologuées sur i'avenue Western et d'effa- oneg

Aé, (Mr les vieilles lignes. 01 motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
Sur proposition de M. l'éch, L, A. LAPOINTE, appuyée par Ald. MACDC)* NALD, it was

M, léch., MACIJOYALD, il èst Resolvedý That Rule 69 bc Suspended and that said report
Résolu: Que la Règle 69 soit suspendue et que; ledit rap- bc receied and -adopted.

port soit reçu et adopté.

s3.-Du Bureau des Conimissaires, à Veffet de voter $20,000 53.m-From Board of Commissioners, tovote $2o,ýooo for the
Fout la construction d'un égout dans la rue du Parc et de 'cý,nstrtirtion of a sewer in Park and de 1 Ile Street.
l'Ile. On 'Motion of Ald. L. À. LAPOINTE, seconded by

S ôýjÉion 'die Mý rkh. L. À. ÈAPOINTE, appuyée par Ald.. HOULE, à was
leprop
l,éch. 'HOULE, il est Resolved - That said report bc received and adopted.

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et-adopté.
54-Fmm' Board 'of Commimioners, to voie $79,600 for

ý54.-Du- Bureau des Comilhissaires, à l'effet de voter $79,- the construction of a main sewer in Forsyth, Stadacona and
Ow pour la construction d'un égout principal dans les rues ClimËýbly streets. , 1

"Fêtsyth, Stàdàcôna et Chambly. On motion of Ald. L A. LAPOINTE, seconded bySýir proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par AId. CHAÈTRAND, it ýýas
M. 1'4éh.: CHARTRAND,ý il est ..,gesolved: That said report be received and adopted.

ýpýéSoIu:, Que, ledit, rapport eoii MQu et adopté.'

55.-Du Bureau des Commissaires, à I'effetý de voter $-ig,- 55.-From Board of Commissioners, to vote $ig,497 for'
pQuý_.Ia. construction de pavalees permanents. the construction 01 permanent paverne.nts.

sur oposition de, M. 1 ', échý L A. LAPOINTE, appuyée On mOti" of Ald. L. A. LAPOINTE, secondéd' b
)ti YË WARD, il "t paý Ald. WARD, it wa. 'Y

Résolu. Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report bc received and adopte&

ý56.-Du B.tireàû-dês Comn"ssaires, à reffet de voter $4i.gro 5ý--FrQm Board of Commissioners,'to vote $41, 911J ÏO>= W,'eopstruction: dèL Pavages permanents. congtruct per=tient pavemenfs.
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Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald., L. A. LAPOINTE, seconded byM. l'éch. LETOURNEAU, il est Ald. LETOURNEAL, it was ,
Résolu. Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved; That said report be received and adopted.

INTERPELLATIONS. QUESTIONS.

57.-Certaines questions sont posées au Bureau des Com- 57.-Certain questions were put to the Board of Commis- Jmissaires, avec prière d'y répondre pour la prochaine assem- sioners with a request that they reply theréto for the nextbléi-d-u Conseil, Par (a) M. l'échevin Houlé, re question du meeting of the Council by (a) Alderman Houlé, re tramwayTramway; (15) M. l'échevin Létourneau, re destitution de cer- question; (b) Alderman Létourneau, re dismissal of certaintains employés dans la construction d'un égout sur la rue employées engaged in sewer construction work ou Mill Street;Mill; (c) M. l'échevin Houlé, re Montreal Water and Power (c) Alderrnan !foulé, re Montreal Water and Power Co ; ici)Co.; (d) M. l'échevin Houlé, re évaluation des loyers dans -Alderman Houlé, re rental assessment in the wards suppliedles quartiers qui rie'sont pas approvisionnés d'eau par la Mon- with water by the Montréal Water and Power Co.; (e.) Ai-treal Water and Power Co.; (e) M. l'échevin Elie, re conver- derinan Elie, re conversion into a sewer of the Little Riveesion de la Petite Rivière St-Pierre en un égout; (f) M. l'é- Si. Pierre; (f) Alderman Lavergne, re laying of cenient ýi0 F_chevin Lavergne, re poset d'un trottoir en ciment sur le Bou- walk on Rosemont Boulevard.,
levard Rosemont.

AVIS DE MOTION. NOTICE OF MOTION.

58.-De M. l'échevin Houlé, à l'effet d'adopter un règle- 58.-By Alderman Houlé, for a by-law to establish a Boardment pour établir un Bureau de Censeurs pour les théâtres. of Censors for theatres.

ORDRE, DU JOUR. ORDER OF THE DAY.

59-Etant lu l'ordre du jour pour prendre en considération 59-The order of the day being read tQ consider a noticeun avis de motion de M. Péchevin Ménard, à l'effet d'amen- of motion by Alderman Ménard to amend By-law NO. 454der le Règlement NO 454 concernant les édifices sur l'avenue re buildings on Esplanade avenue.
Esplanade. On motion of Ald. MENARD, seconded by Ald. L, A. LA-Sur proposition de M. l'éch. MENARD, appuyée par M. POINTE, it was
l'éch. L. A.. LAPOINTE, il est Resolved: That the City Clerk be requested to prépareRésolu: Que le Greffier de la Cité soit prié de préparer un a by-law accordirigly, to have the saine printed and give therèglement en conséquence, de le faire imprimer et de l'inscrire saine its rank On the order Of the day.sur rordre du jour.

6o.-Etant lu l'ordre du jour pour adopter en lère, 2ème et 6o.-The order of the day being read for the ist, 2nd and
3rd reading of a by-law concerning traffic on certain por-3ème lectures, un règlement concernant la circulation dans tions of St. James and Notre Dame streets, said by-law wascertaines parties des rues Saint-Jacques et Notre-Darne, ledit according)y read a first rime.règlement est en conséquence lu une première fois.

6i.-Etant lu Yordre du jour pour adopter en rère, 2ème et 6i.-The order of the day being read for the ist, 2nd and
3ème lectures un règlement pour amender les Regýements 3rd reading of a by-law tQ amend By-laws Nos. 4o7 and 492
Nos 4o7 et 492, re Commission des Services Electriques, ledit re Electrical Service Commission, said by-law Waý. according-
règlement est en conséqueilce lu une première fois. ly read a first time.

A ce sujet, soumis et lu un rapport du Bureau des Coin- In this connection submitted and read a report front the
missaires, recommandant l'adoption de certains amendements Board of Commissioners recommending certain amendments
aux Règlements Nos 407 et 492. to by-ýaws Nos. 407 and 492.

Sur proposition de M. Péch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L, A. LA-POINTE, seconded by Ald.
M. l'éch. O'CONNELL, il est O'CONNELL, it was

Résolu: 'Que ledit rapport soit adopté. Resolved: That said report be adopted,

Sur proposition de M. l'éch, L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by AýL
Péch. O'CONNELI, ffegt O'CONNELI, it was

Résolu. Que la Règle 84 des Règles du Conseil soit sus- Resolved: That Rule 84ý of the Rules of Council be sus-
nded and that said by-law bc now reada second and thirdpendue et que ledit règlement soit lu une deuxième et un# pe

time.troisième fois.
Le Conseil procède alors à l'étude dudit règlement en . The Council there upen procceded -fo. consider said by-law-

deuxième letture et, in second reading and,

La Section x étant lut, elle est agréée. Section i being, read, thé saine was agreed to.
Ledif règlement est- alors lu une deuxième feis et agréé. Said by-law was then eead a secoiid time and agreed to.
Sur proposition'de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L A. LAPOIXTEý seconded by AýL

M. Tkh, *,O'CONNELL, il est O'CONNELL ' it was

Résolu. Que ledit règlement soit maintenant lýi une troisié- Resolved. That seid bY-law be now read a third time. .

inc fàiný Said by-law was accordingly read a thilrd tinte and agréed
1,edit rè out en conséquence tu une troisième fois et to.

On - motion of AU L A. LAPOINTF, seconded by Ald.
O'CONNELI, ft wasSer proPmition de1ý4. l'éch * L A. LAPOINTE, appuyée par

M. Iýéch. O'CONNgLI, il tst Resolved.' That said lJý-law bc numbered,, entered and.
Pésottt:, oué jedit rèýjeMnt ioit. tittriiéroté, enregistré et 1, at full -length, and. that it be sealed with. the seal of

copiéau long,, t'il soit revitu du ateaU de lit Cité, signé par si e bY the MaýOr and City Clerk and deposited.-
le Maire et le LÉsèr dé îa CIU' xUpôsé sous la garcte du wîth City ler for security.
Greffier de la Cité. On motion of Ald. L. Aý LAPOINTn seconded by Ald.:

Sur proposition de M. l'écli. L Aý LAPOiNTE, â0ýy.ée par MENARD; it wals
M. l1éçýL.MENARD, il est Reào ved. That the Counci1. do uew adjourn untRésolu- Que lé'Cofigëil S'aj0u=è à: liffi le,26 du courant day, the doth instant to continue. the present order of the-
PM cSltinuer l'étude du présent ordre du lotir. day.

RENE BAUSET, RENE -T,
Greffier-Adje t de la cité. Assistant-City

JULES CRBPBAU, JTJLÊS CIMPF-A'U,
Som-Greffier, dé la Cite Asgistant-C 1 ity Cierk


